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OnexTpobpuTea

Electric shaver

EnektpobpuTea

Maszynka do golenia
elektryczna

Aparat electric de ras
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OnekTp ycrapachl

PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUA

EE INSTRUCTION MANUAL
I3 [HCTPYKLIS 3 EKCNNYATALIIT

INSTRUKCJA OBSLUGI
I8 MANUAL DE UTILIZARE
7 KONOAHY XXOHIHAEr H¥CKAYIbIK

Cnacvo 3a npvoBpeTeHme Hallieit NPOYKLMM.
uto B /iHOM TarnoHe LUTaMN MarasuHa, Mo 1 f1aTa Npofakm.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lsikyemo 3a npupGanHs Halloi npoaykuji.
il i , WO B it TanoHi LUTaMnN MarasvHy, nianue Ta Aaty Npoaaxy.

Dzi za zakup naszych p
Upewnij sie, Ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim c& afi cumparat produsul nostru.
Asigurati-vé ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

BiagiH eHiMai caTbin anFaHbIHbI3 YILiH paxMeT.
Keninaik TanoHblHAa AyKeHHIH MepTabaHbl, KoMbl MEH caTbinFaH KyHi KOWbinFaHblHa K3 KeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru
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OMUCAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONKC MPUNARY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOI

1. 3awwTHas Kpbiluka

2. briok ceTok

3. bpeloLuyte HOxv

4. KHonku cHsiTist Grioka ceTok

5. Kopnyc 6petoLuero 6roka

6. Kopnyc

7. KHomKka BKIIOYeHNS/BBIKIIOHEHNS

gablﬁop CKOPOCTHOIO pexumal

_lV_IHﬂI/IKaTOp paboTbl/3apsKy akkymynsTopHoit 6atapev

MMME]

10 KHonka gmmqeumn/ab\mmweumn Tpummepa

11. Wétouka Ans YncTkm

12. USB-ka6enb Type C

1. Protective cap

2. Foil block

3. Inner blades

4. Buttons for removing the shaving frame
5. Shaving unit body

6. Bod!

7. On/&ff button

8. Operation/battery charging indicator
. Trimmer

10. Trimmer on/off button

11. Cleaning brush

12. USB Type C cable

1. 3axvcHa kpulika

2. Briok ciTok

3. loni Hoxi

4. KHonkw 3HATTS 6roky citok
5. Kopnyc 6roky, Lo ronuts
6. Kopnyc

MPONENTE / K¥PANbIH CUMATTAMACh!

7. KHonKa YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (9

:1‘1:%
12—%%

8. IHaukaTop poboTw/3apsimKaHHs akymynsTopa NS i

. Tpumep
10.KHOMKa YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS TpUMepa
11. Witka ANS YnLenHs
12. USB-kabenb Type C

1. Ostona ochronna

1. OpfaHbIC KaKMafbl
2 1008

2. Blok siatki
3. Noze do golenia biPbIHY MbllUAKTapbI
4. Przyciski do usuwania bloku siatki 4 oppsngn,m anbin TacTayra apHarFaH
g Eor})us elementu golacego Tyil
1. Przycisk wigczania/wytaczania 5 b'pb'Hy Goniii KopNYCe!
SW aznlk pracy/tadowania akumulatora 7 y/eunpyvaM i
1? Srzymtsk vglqczanla/wquczanla trymera 8. yMb&c/ﬁaTape;lel 3apsAATaY UHAVKATOpbI
zcz0tka do czysz 10 uMMEpAi Kocy/eLuipy Tyiimeci
12. Kabel USB typu C 1. Tapaanaypﬂ(e:$><agb\ P
12. USB Type C xateni

chno.com, www.aresa-techi

1. Husa de protectie

2. Bloc grila

3. Cutite de barbierit

4. Butoane pentru scoaterea blocului grila
5. Corpul unitatii de barbierit

7 Butgn Pornit/Oprit

g jlndlcator de functionarefincércare baterie
10. Buton de pornlre/opnre trimmer

11. Perie de curatare

12. Cablu USB tip C
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KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMMIEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXMHAKTAYbI

OnetpobpuTea - 1 Electric shaver - 1 Enextpo6putea - 1
m u.leroaxa%na YnCTKM - 1 Brush for cleaning - 1 m uiToan ;ﬁm YMLLEHHS - 1
SBLBVITHQR KpblLUKa - 1 Protective cap - 3axucHa Kpuka -1
USB-kaberb - 1 SB power line - 1 USB-kabens - 1
PyKOBOACTBO N0 akcnnyaraumm - 1 Instruction manual - 1 HacraHoBa 3 ekcnyarayyii - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1 ift box - [lakyBasbHa kopobKa - 1
[apaHTUIHbIV TanoH - 1 Warranty card - 1 ["apaHTInHMA TanoH - 1
Maszynka do golenia Aparat electric de ras - 1 AnekTp ycTapach! - 1
;Iektr¥czna - 1g . m Pgrie pentru curatarea - 1 Taaangy)f'a aSHanraH wetka - 1
Szczoteczka do czyszczenia - 1 Capac de é)rotectle -1 OpFaHbIC Kaknafbl - 1
abel USB - 1 luUSB-1 kabeni - 1
Pokrywa ochronna -1 Card de garantie - 1 Keningik TanoHs! - 1
nstrikcja obstugi - 1 Manual de utilizare - 1 KonpaHy xeHiHaeri
Opakowanie - 1 Cutie de ambalare - 1 HYCKayrblK - 1
arta gwarancyjna - 1 anTama Kopabb! - 1

PYCCKUIA

TMoxanyiicTa, BHUMaTenbHO NPouTUTe PYKOBOACTBO Nepef TeM, kak NpUCTYNUTL K aKCAnyaTaLuun
npu6opa. CoxpaHsiTe MHCTPYKLIMIO, OHAa MOXET NOHaA06uTLCs Bam B Gyayuwem.

)faHHblﬁ npubop npeaHasHayeH Ans 6puTbs nuLia 1 Wwen.

MpuBop npeaHasHayeH Ans GbITOBOrO W aHANOTMYHOTO NPUMEHEHNS B COOTBECTBIM C AaHHBIM
PYKOBOACTBOM M0 3KCTIMyaTaLyu.

IMpuBop He NpefiHa3HayeH ANs NPOMBILLNEHHOTO UM KOMMEPHECKOTO MPUMEHEHNS..

BaxHo! Mpubop, nprobpeTeHHbIit B XONOAHOE BpeMs rofia, Bo u3bexaHue BbIxoAa U3 CTpos,

[0 BKITIOYEHMs! B ANIEKTPOCETb HEOBX0AUMO

BblJepXaTb He MeHe YeTbIpex YacoB NpU KOMHATHOM TemnepaType.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HomuHanbHoe HanpsikeHre nutanmus: 5B ===1000mA
HomuHanbHas noTpebnsiemas MotHocTs: 10 BT

[NapameTpb! akkymynsatopHoit 6atapeu: 3,78, 1400 mAy Li-ion
Pa3vem Type C

[apaHTWitHbIA cpok B cTpaHax EASC

(Benapycb, Poceus, /iPmeva, KasaxcraH, Kbiprbiactah)
v Ykpaue, pyaun, AsepbaiiaxaHe -

ZABeHaAuaTb MecsiLes

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU NPU 3KCNNYATALIUN

*BHUMaTENbHO NpoYMTaliTE JaHHYH0 MHCTPYKLMIO Nepe; akcnnyaTavyeil npubopa Bo 3GexaHine NONoMOK Mpu UCMONb30BaHNM.

+*HenpasunbHoe 1Cnonb3oBaHne MOXeT NMPUBECTM K NONOMKE U3AENKs, HaHeCTV MaTepuanbHblil yLept unu NpUMHITL Bpea

370POBbIO MOMb30BATENS.

*[epen nepBoHaYarnbHbIM BKIOYEHEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKI M3AeNnVs napameTpam

ANeKTpoCeTM.

+Mpunbop He NpeaHasHa4eH /s UCTIONb30BaHNS NNLAMM (BKIH0Yas AETEN) C MOHIKEHHBIMU (PU3NYECKVAMIA, CEHCOPHBIMI U

YMCTBEHHbIMM CIOCOBHOCTAMM, N NPY OTCYTCTBUM Y HUX XU3HEHHOTO OMbITa UMW 3HAHWIA, €CTM OH HE HaXOAATCS NOA

MPUCMOTPOM WU He MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMONb3oBaHMM NpuBopa NLIOM, OTBETCTBEHHLIM 3a MX 6e30MaCHOCTb.

*He 6OCTaBJ'ml?ne BKITH04€HHbII Npubop 6e3 npucmoTpa. [leTh AoMKHbI HAXOAUTLCS N0 KORTPONEM /NS HEAOMYLLEHNS UIp C

npuGopom.

*Mcnonb3oBaTb TOMbKO B GbITOBBIX LiEMNSIX B COOTBETCTBUN C AaHHBIM PYKOBOACTBOM Mo akcnnyaTtauyu. Mpubop He npepHas-

HaueH ANs NPOMBILLNEHHOTO NPUMEHEHNS.

*Mcnonb3ayiiTe npubop TOMBKO NO ero NPSMOMY Ha3HaYeHMIo, Kak OM1CaHo B 3TOM PyKOBOACTBE. He 1cnonbayiite Hacazkm v

LUHYPbI OT APYIUX YCTPOCTB. He MCMOmb3yiiTe MPUHAANEKHOCTH, He BXOASLUME B KOMMEKT NOCTaBKM.

*He nenonbayitTe Npubop, €cn NOBPEXAEH WHYP WK WTencenbHas BUMKa, a Takke, 8ciiv NOBPEXAEH K HeucnpaseH cam

npubop. OTHecKTe ero B CEpBUCHBIN LieHTP. PeMOHT nprbopa 0MmKeH OCYLLECTBNATLCS TONbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBIUCHOM

L}_elHTpe. He pemoHTupyiiTe Npubop caMoCToSTENbHO.

*[p NoBpeXAEHM LHYpa NUTaHVs ero CneayeT 3ameHNTb CrieLanbHbIM KOMMNIEKTOM, NONYHeHHbIM Y U3roTOBUTENs i

CEpBMCHON CyXObl. . .

+Teper nepBoVt 3apsIKoit akkyMynsTOpHoil GaTapeu yoeauTech, COOTBETCTBYET N HAMPSIKEHIE B ANEKTPUYECKOI CETH

paboyemy HanpskeHuio YCTpoNcTea.

*Mcnonb3ayiiTe anekTpoBPUTBY TOMBKO NO Ha3HAYeEHMIO.

*Boikntoualite GpuTBY B NepepbiBax B paboTe, a Taloke B TeX Cryyasix, Koraa He nonb3yeTech eio. He sapsikaiite yCTpoiicTBO

B MeCTaX C NOBbILIEHHOM BNaXHOCTbIO 1 TEMMEpaTypoil.

éﬂpomasaggme 3apsAKy akkymynsitopHoit 6atapen npu Temnepatype ot 0°C o +35°C v npu OTHOCUTENbBHOM BNAXHOCTM HE
onee 80%.




PYCCKUU

+[insi noa3apsaK ANekTPOBPUTBBLI NOMb3YIATECH TONBKO TeM CETEBLIM LUHYPOM, KOTOPbIA BXOAUT B KOMNAEKT nocTasku. He
UCTIONb3YITE CETEBOV BIIOK MUTaHNUS U WHYP MPY HANWYWX OBPEXAEHIA U3OMSLMNA UIN BUATKY.

-BHI/]MAHM%E! [ins Lenelt nepe3apszkyu akkyMynsTopHoil 6atapen 1Cnonb3ayiTe TOMbKO LUTATHbIA CETEBOIA LWHYP, NOCTaBNs-
€eMblit ¢ NprbopoMm.

'Snekrpo%pMTSa JOMKHa NMUTATLCS TOMbKO Ge30MacHbIM CBEPXHU3KMM HaMpSKEHNEM, MapkvpoBaHHbIM Ha MpuGope.
+[pnbop criedyeT MCMOMb30BaTh TOMBKO C CETEBLIM LUHYPOM, NOCTABIAEMbIM C MPUGOPOM.

+He pacnonaraiiTe LWHyp ceTeBoro 6110ka NUTaHUS PSOM C FOPSYMMI MOBEPXHOCTSIMYU UMk BGNM3N OTKPLITOTO OTHSI.
+3aripeLLaeTcst NorpyxkaTb LUHYP MATaHNs 1 GNIOK NUTaHWS B BOAY UMK B MI0ObIE APYrue XuaKocTu.

+*BbIH1Mas GOk NUTaHNs 13 SMEKTPUYECKO PO3ETKM, He TAHUTE 3a LUHYP, a AepXUTECh 3a Briok nuTaHus. He kpyTuTe 1 He
obepTbiBaiiTe LHYP MUTaHNUs BOKPYr Npnbopa i 6noka nuTaHms.

*[Nepep HavanoM paboTbl poBepbTe MPaBUILHOCTb YCTAHOBKY BPUTBEHHOTO Grioka.

+*He poHsiiTe npubop. He BCTaBnsiTe MoCTOPOHHIE NPeAMETbI B OTBEPCTUS U Nasbl Ha Npubope. He donyckaiTe nonagaxus
B OTBEPCTWSI 1 Na3bl Ha KOpNyCe U3AEenNs NOCTOPOHHUX MPEAMETOB U NKBbIX KUAKOCTEN.

+He knaaure npubop Ha kakyto b0 NOBEPXHOCTb BO BpEMs ero paboTs, Tak kak aT0 MOXET NPUBECTM K TPaBME Wk HaHecT!
matepuanbHbiv yepo.

+C LienbIo CHWKEHIS pycka TPaBMbl UMW yaapa TOKOM:

-OTKniounTe Npubop Nepes O4UCTKOM.

-He xpaHuTe npnbop B MecTax, rig OH MOXET YNacTb B BaHHY, PakoBUHY M CIIMB.

*He 1cnonb3oBaTh BHE NOMELLEHHIA.

+CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

*He nonb3ayiTech 3nekTpobPUTBOI NPY BOCMIANEHNSX KOXA.

*He 6peiiTe 3anekTpOBPUTBON KMBOTHBIX.

+*Bo n3bexaHme TpaBM He Monb3yiTech GPUTBOIA, €CTIM MOBPEXEHD! HEMOABIMKHbIE CETKY BPEIOLLX roNoBOK Unk BpaLLalo-

Mecs HoXu.
EléﬁHI/IMAHl/\E! OTcoeauHAITe 4acTu, yAEpKMBaEMbIE B PYKe, OT LWHypa NUTAHNA NEpef YMCTKOM UX B BOAE.
+[ponssoauTenb ocTaensieT 3a coboil NpaBo 6e3 AONONHUTENBHOTO YBEAOMIIEHINS BHOCUTb HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHNS! B
KOHCTPYKLMIO N3AENNS, KapAVHANbHO He BIMsoLLME Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTb 1 (hyHKLMOHANBHOCTb.

— - MpuBop NpUroaeH Anst YUCTKM NOA, CTPYeil BOAbI.
/IN

- MpuGop NpurofieH ANs UCNonb3oBaHNsi B BaHHOI U B yLLIEBOI KOMHATaX.

3APAOKA AKKYMYJIATOPHOWU BATAPEN

Mepep nepBbIM MCMONb30BaHWEM BPUTBbI M NOCHE ANUTENBHOTO NepepbIBa B e& aKkcnnyaTaLui Heobxoauma 2-4acosas

3apsiaka akkyMynsTopHoit 6aTapeu.

g,anHOM npubope npeaycmMoTpeHa cvcteMa GbICTPON 3apsikin akkyMynsTOpHoil Gatapew, koTopasi cocTaBnisieT He Gonee
4acos.

Mpumeyarve:

- Mpon3BoaTE NOBTOPHYIO 3apsAKY aKkKyMynsTOPHOM HaTapen ToMbKO Nocre eé NOMHoI paspsKu.

~ Mpou3sopuTe 3apsaaKy akkyMynatopos npu Temnepatype ot 0° C go +35° C.

— Ecrv BbI He Morb3oBanvc GPUTBOM B TeueHue MecsiLia v Gonee, NOMHOCTbLIO 3apsiauTe €€ Nepes UCnomnb3oBaHUeM.

WHaukaTop ypoBHs 3apsina 6atapen (8) nokasbiBaeT cOCTOSHE Gatapeu.

1) lopuT B0 Bpems paboTbl: Gatapes 3apsikeHa Ha 100%-20%

2) Mvraet Bo Bpems paboTbi: ngBeHb 3apsana 6atapen 20%-5%

3) MopuT BO Bpemst 3apsaku: 6atapes 3apsxeHa

4) MuraeT Bo Bpems 3apsiaku: UaeT 3apsiaka.

QKCNNYATALUA

BpuTbe Hanbornee onTManbHo B TOM Crlyyae, eCiu Ballia Koxa cyxast. Balueit koxe
MOXeT noTpeboBaThes 2-3 Heienu Ans Toro, YToBbI NPUBLIKHYTH K AAHHOR
GpUTBEHHOI cUCTEME.

CH/MUTE 3aLLUTHYIO KpbiLuky (1). Bkniouute GpuTey, Haxas KHOMKY BKNIOYeHNs/
BbIKIIOYeHUs (7) OBUH Unm maaé)aaa 5 Bbibopa 11 unm 2ii ckopocTy npu

9TOM 3aropuTCs MHAMKATOP PaboTbl @J)-I HaunwTe 6puTbe, crerka Hapasnveas
GpuTBOIN Ha KOXy NuUa. HaTarnsas koxy cBoGOAHON pyKoid, nepemelLaiTe ﬁﬁmsy
BO3BPATHO-NOCTYNa il 10 HanpaeneHuio pocta Boroc. Koraa
Balua koxa NpuBbIKHET k TakoMy criocoBy BpUTbs, MOXHO HEMHOTO YBENMUMTb.
nasnenve GpuTeoit. YpeamepHoe AaBneHme GpuTBoil He ynyyluaeT kayecTso GpuTbs.




PYCCKUH

[Mo okoH4aHUM 6puTbst BbIKMIOYMTE BPUTBY, HaXaB KHOMKY BKMIOYEHWs/BbIKMioueHNst (7), 3akpoliTe Briok ceTok (2) 3awymTHon
KpbILLKOW (1) v ybepuTe GpuTay.

[lns vcronb3oBaHust TPUMMeEpa NepeMeCTUTE KHOMKY BKITIOYEHHS/BLIKIIOYEHNS
Tpummepa (10) BBEPX, 3aT€M HaXMUTE KHOMKY BKIKHEHMA/BbIKNIoYeHns (7). Yaepxusas
TPUMMEP MO MPSIMbIM YITIOM K KOXE, ABIKEHUSIMU CBEPXY BHU3 NOAPOBHSITE

BOTIOCHI Ha BUCKax. M0 OKOHYaHUM PaboTbl BbIKIOUNTE BPUTBY, HAXAB KHOMKY
BKIMO4EHUS/BLIKIKOYEHIS! (7), 3aTeM NepemMecTUTe KHOMKY BKIOYEHNS/BLIKNIOYEHNS
Tpummepa (10) BHY3.

Mocne Kaxzoro NCnonb3oBaKs YCTPOICTBA XeNaTeNbHO NPOU3BOANTL O4MCTKY \
6puTBEHHOrO BroKa. \ 1

BJTAXXHOE EPUTLE

OneKTpoBpUTBY MOXHO UCTIONB30BATHL HA BNIAXHOIA KOXE BMECTE C NeHoil unv reniem Ans Gputes. YTobbl cnonb3osaTh
9MeKTPOBPUTBY C NEHO UMK reneM Ans GpUTLS, BLINONHUTE CeAyloLe AeHCTBIS:

1. CMOuMTE KOXy BOfON.

2. HaHecuTe Ha KoXy neHy unu renb Ans Gputbs.

3. OnonocHuTe GMIOK CETOK (2) MOA CTPYe# BOAbI, YTOBLI 06ECTIEUNTb NETKOE CKOMBKEHME MO KOXE.

4. BrniounTe BpuTBY, Haxas KHOMKY BKIIOYEHUS/BBIKIIOYEHIS! (7), MW 3TOM 3aroputcs uavkatop paboTel (8). HaunuTe
OpuTbe, crierka HazjaBnvBas OpUTBOI Ha KOXY NLa, NepemellaiTe GpUTBY BO3BPATHO-MOCTyNaTemNbHLIMM ABIKEHUSIMU MO
HarpasJeHmio pocTa Booc.

Mpumeyanme. Ytobbl 0becneunTs rMazikoe CKonbXeHMe Mo KOXe, PErynsipHo NpoMbisaiiTe GpuTBy nop cTpyel Bofbl.
BbiCyLuMTE NULIO W TILATEMNBHO 04MCTUTE BPUTBY MOCHE MCMOMb30BaHMS.

[pumeyanme: Y6eauTech, YTo NOCMe O4NCTKM Ha BPUTBE He OCTaNOCh NMeHbl UNk rens Ans GpuTbs.

3AMEHA BIOKA CETOK U BPEIOLUMX HOXEM
[inst naHHOI 3neKTPOBPUTBLI Bbl MOXETE MPUOBPECTM CMEHHbIE HOXM 1 CETKM. [INs 3aMeHbl CTapblX HOXeil 1 CETOK Ha
HOBBbI€ BbIKIIOYUTE 3nem§06pmrsy, CHUMMTE BIOK CETOK (2) ¢ Kopnyca 6perou.}er0 6noka (5),HaxxaB KHOMK CHATUS 6roka (4)

1 noTsHyB Gok ceTok (2) no HanpasneHuio Beepx. CHuMKUTe Bperoline Hoxv (3), NOTAHYB X BBEPX. YCTaHOBHTE Ha X MECTO
HoBble. Takke 3aMeHuUTe Oriok CeTok Ha HOBbIiA ¥ YCTaHOBUTE ero Ha kopnyc 6petoLuero 6roka (5).

s g o
|- ‘ !

TPAHCMOPTUPOBAHUE, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTWUPOBAHWE. TpatcnopTupoBaTth npubop Heobxoaumo niobbiM BUAOM KpbITOTO TpaHCMopTa C npuMeHeHeM

npaBwn 3akpenneHns rpy3os, 0becneuMBaloLLyx CoXpaHeHue TOBApHONO BUAA M3AeNKs U/ ynakoBKy v ero aansHeiwei

6e3sonacHon akcnnyatalyu. A Takke UCKMio4asn BOIMOKHOCTL ﬂEOHMKHOBeHI/IH Brarv Ha no6oit BuA ynakoskv nubo unenus

npu TpaHcnopTMpoBKe NiobbiM Biaom Tpaxcnopta. SAMPELLAETCA nogseprats npubop yaapHbIM Harpyskam npu

NOrpy304HO-pasrpy30UHbIX paboTax.

YNCTKA. MpouasoanTe Y1CTKy BpeloLLx Hoxelt 1 Brioka CeTok Nocne Kaxaoro UCnonb3oBaHIs Uk Mocne HECKOMbKIX

gvn(nos 1cnonb3oBaHns 6puTebl. [ins ynobcTea oumncTKM GpetoLnx Hoxeil 1 brioka ceTok CHUMUTE Brok CETOK ¢ kopnyca
pefoLLero 61oka, NoTAHYB €ro no HanpaBneHnio BeepX. Mcnonbays WweTouKy, npouncTuTe Bperoluue Hoxv v 610k ceTok

KaK C BHyTPEHHEN, Tak 1 C Hapy)XHOIA CTOPOHbI, MPOYUCTTE U MPUBOJ Ne3BUiA. YCTaHoBIUTE GpeloLLe Hoxeil 1 Bnok ceTok

Ha MecTo /10 puKcaLym.

BHMMAHWE! [lonyckaeTcs npomblBka GpetoLLyx Hoxelt v Grioka CeTok nog CTpyEl Tennow BoAbl NpU YCroBuM, YTo Gpetolume

HOXM 1 Bk CeTOK CHAT ¢ kopyca GpuTabl. MonHOCTbI0 npocylunTe GpetoLuye HoxXI 1 BNIoK CETOK Nepef, UX YCTaHOBKON,

u3beraiiTe nonagaxus Bogbl B kopryc anekTpobputesl. XPAHEHUE. Mpubop Heo6X0avMO XpaHTb B 3aKPLITOM NOMELLEHMH,

B YCIIOBMSIX, NPeArnonaratoLLx CoXxpaHeH e TOBApHOTO BIa 3eNs 1 ero AanbHevilLeil 6e3onacHoil akennyataumm.

Ybepurec, 4To npnbop 1 BCe ero akcece aBbI MOJTHOCTBIO BbICYLLEHbI, NEPe/] TeM, Kak CKNaziblBaTb ero Ha XpaHeHue.

V3BIEYEHME AKKYMYNATOPHOW BATAPEW.

*[epen yTnusauyeit npubopa He0bXoAMMO M3BNEYb U3 HEro akKyMynATOpHyto Gatapeto.

*[epep 3BNeyeHMeM baTapen HeOBXOAMMO OTKIIOUMTL MPUGOp OT CETH.

+batapesi JOMKHa yTUIN3MPOBATbLCS GE30MacHo.

NPABWNA YTUIU3ALIUW MPUEOPA

TMpuGop 1 ynaKkoBO4HbIE MaTepansl AOMKHb! BbiTb YTUIN3MPOBAHBI C HAMMEHBLUVM BPEAOM A7t OKPYXKAIOLLEN CPefbl U B
COOTBETCTBUY C NpaBNamy Mo YTUIN3aLMM OTXOA0B B Baluem pervoHe.
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YCIOBUA FTAPAHTUVHOIO OBCNYXXVUBAHUSA

Mpy nokynke uanenus Tpebyite ero NpoBepky B Baluem NpUCYTCTBUN 1 3aNONHEHNS rapaHTUHOTO TasoHa (LTamn
ToprytoLLe/ opraH13aLK, AaTa Npofaxy v MoanMck \ npoaasLia). bes npefocTaBneHys rapaHTUAHOTO TaroHa U Mpu ero
He NpaBiNbHOM 3anONHEHM NPETEH3NM N0 Ka4ecTBY HE NPUHAMAIOTCS, U rapaHTUIAHbII PEMOHT He MPOU3BOANTCS.
["apaHTuiiHbIV TanoH cnesyeT NPeAbsBNATL NPy NIOGOM 0OPALLEHUN B CEPBYUCHDIA LIEHTP B TEYEHUe BCEro Cpoka rapaHTuy.
/3nenve npuHMMaeTCs Ha CepBUCHOe 0GCMYXKMBaHHE TOMbKO MOMHOCTBIO KOMMAEKTHBIM. [apaHTHitHbI CPOK McHMCTIfeTCs

C MOMeHTa npoaaxv nokynatento. Mpocum Bac Tarkke coxpaHaTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAloLLME AATY NOKYNKA U3aema
(TOBapHbIN UMK KaccoBbli Yek). Ycnosuem GecnnaTHoro rapaHTuitHoro obenyxusaHus Baluero usaenns sBnsetcs ero
MpaBurbHas SKCTyaTaLys, He BbIXoAsiLLas 3a PaMKin MM4HbIX GbITOBBIX HYX, B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNSMM MHCTPYKLMM
110 3KCMNyaTaLym U3[ens, OTCYTCTBIE MeXaHU4eCKUX NOBPEXAEHNin 1 nocneacTBui HeBpexHoro obpallers ¢ nspenvem.
/3anenve npuHiMaeTCs Ha rapanTuitHoe 06Cnyx1BaHKe B YUCTOM Buae (MPOTEPTO 1 NPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXHO). [apaHTus
pacnpocTpaHsieTcst Ha BCe MPOM3BOACTBEHHBIE U KOHCTPYKTUBHbIE eheThl (KpoMe nepeyncieHHbIX B paaene «lapaHTus
He pacnpoCTPaHAETCs»), BbISBNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUiiHOrO cpoka. B 3TOT nepuoy AedekTHbIe feTanu, kpome
pacxofHbIX MaTepuanos, Nofnexat 6ecnnaTHoil 3aMeHe B rapaHTUItHOM CEpBICHOM LiEHTpe.

TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA

1. r[T'lemeKTbl, BbI3BaHHbIE (DOPC-MaXOPHbIMM 0BCTOATENLCTBAMM.
2.INoBpexaeHue n3fenms, Bbl3BaHHbIE UCMONb30BAHNEM U3AENNS B LIENSX, BbIXOAALMX 33 PaMKN NIMYHbIX BbITOBBIX HYXA
gr.e. MPOMBILLEHHbIX UMY KOMMEPYECKUX LIENsiX).

.PacxoaHble MaTepuanbl 1 akceccyapbl.
4 [lechexTbl, BbI3BaHHbIE NEPErPY3KON, HENPaBUIbHOM AKCTNyaTaLel, NPOHUKHOBEHUEM XMAKOCTEN, Mblni HACEKOMbIX,
nonagaH1em nocTOPOHHIX NPESMETOB BHYTPb U3AENs.
5./3penns, noBepraBLLNECs PEMOHTY BHE YMONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB UMW rapaHTHiiHbIX MacTepCKuX.
6.MoBpexXaeHs, ABUBLUMECS CNIEACTBIEM BHECEHNS M3MEHEHMI B KOHCTPYKLMIO M3ENNs CaMUM MONb3oBaTENeM Ui
HekBanudULMPOBAHHON 3aMEHOI ero KOMNEKTYHOLLNX.
7.Hapywerue TpeGoBaHmit MIHCTPYKLM NO 3KCRyaTaLmu.
8.HenpaBunbHas ycTaHOBKa HanpsikeHWst nuTatoLLiei ceTu (ecnm aTo Tpebyetes).
9.BHeCeHue TeXHUYECKIX M3MEHEHMI.

10.MexaHu4eckve NOBpeXAeHMs, B TOM Yncne BCrieAcTB1e HeBpexHoro 0bpalLieHms, HenpaBUbHON TPAHCMOPTUPOBKA U
XpaHeHs,, NafieHns 3nenus.

11.MoBpexaeHNs NO BIHE XUBOTHBIX (B TOM YUCIIE TPbI3YHOB 11 HACEKOMBIX).
Wndopmaums o npoussoautene
Warotosutens: CTAP SNEKTPUK KAMIAHN NUMUTEL, KHP (19, CuHTerr proa/:(, p-H Conrushr, LLaHxait, KHP)
Wmnoptep B Pecny6nuky Benapyck: OO0 «Apeca-TexHon, r. Morunes, yn. Tumupsiaeackas, 38
anog'rep B Poccuiickyto ®epepauuto: 000 «Canpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsbpbckoit pesontoLm, 4. 38,

odmc

Wndboy 0 farte uar CMOTpUTE Ha MHANBUAYANLHOW YNaKOBKe.

ToBap cootBeTcTBYeT TpeGoBaHusam TP TC 004/2011 «O Ge N HU THOTO , TP
020/2011 «3neKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTB TeXHUueckux cpeacTsy, TP EAIC 037/2016 « O6 orpaHmuueHun
NPUMEeHeHNs ONacHbIX BEWecTB B 3NEKTPO’ up ™D

Cpok cnyx6bl - TPUALATL LWECTb MecsiLeB

[No Bonpocam rapaHTuiHoro obcnyxvBanus obpatlaiTech B GrmkaiilLmi CepBICHBIA LIEHTP UK B

[onoBHoi cepBiCHBIiA LieHTP «cepaic-LieHTp 000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes,

yn. Tumupsisesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual
as you may require it in future.

The device is designed for shaving face and neck. For household use, not suitable for industrial use.
Important!The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, must be kept at room
temperature for at least four hours before being switched on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated supply voltage: 5V = 1000mA Warranty period in the European Union - twenty four months
Rated power consumption: 10W

Batteg parameters: 3.7V, 1400 mAh Li-ion

Type C connector

IMPORTANT SAFEGUARDS

* Read these instructions carefulrly before using the appliance to avoid damage during use. Improper use may result in damage
to the product, damage to property or damage to the user's health.

. Bef%re ?tamng up for the first time, check that the technical specifications of the product correspond to the power supply
specifications.

. %’he device is not intended for use bé/ persons (including children) with reduced physical, sensoref or mental abilities, or in
the absence of experience or knowledge, if they are not under control or instructed on the use of the device by the person
responsible for their safety.

+ Do not leave the appliance turned on unattended. Children should be supervised to prevent playin.?hwith the appliance.

+ The appliance is intended for domestic use only. Use only for domestic purposes in accordance with this instruction manual.
The device is not intended for industrial use.

+ Use the device only for its intended purpose, as described in this manual. Do not use attachments or cords from other
devices. Do not use accessories not supplied.

+ Do not use the device if the cord or plug is damaged, or if the device itself is damaged or defective. Take it to a service center.
The repair should only be carried out by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself. .

+ Before charging the battery for the first time, make sure that the voltage in the power supply corresponds to the operating
voltage of the device.

+ Use the electric shaver only for its intended purpose.

« Turn off the electric shaver during breaks and when it's mot used.

+ Do not charge the device in places with high humidity and temperature. .

+ Charge the battery at a temperature of 0 °'C to + 35° C and at a relative humidity of not more than 80%.

« To recharge the electric shaver, use only the battery charger supplied with the shaver. Do not use the charger if there is
damaﬁ‘e to the insulation or plug. . o .
ATTENTION! To recharge the battery, use only the standard removable power supply that is supplied with the device.

The electric shaver should be powered only by the safety extra-low voltage marked on the device.

The device should only be used with the power supply supplied with the device.

+ Do not place the ﬁower cord near hot surfaces or near open flames.

+ Do not Immerse the electric shaver, power cord, or plu% in water or any other liquid.

Those parts of the device that must be fixed must be installed so that they cannot fall into the water.

+ When removing the plug from the power outlet, do not pull on the cord, but hold on to the plug. Do not twist or wrap the
power cord around the appliance.

+ Before starting work, check that the shaving unit is installed correctly. . . .

+ Do not drop the appliance. Do not insert objects into the openings or slots on the device. Do not allow foreign objects or any
liquids to enter the openings

and slots on the product body.

+ Do not place the ap?liance on any surface during operation, as this may result in personal injury or material damage.

» To reduce the risk of injury or electric shock:

-Turn off the a%pllance before cleaning.

-Do not store the appliance in places where it may fall into the bathtub, sink or drain.

-Do not use the appliance while taking a bath or shower. .

-Do not place the entire appliance in a humid environment, water or other liquids.

-Do not touch the appliance that has fallen into the water. Disconnect the appliance immediately from the power supply.

+ Do not use outdoors.

+ Save this instruction manual.

+ Do not use an electric shaver for skin inflammations.

* Do not shave animals. o ) . .

* To prevent Personal injury, do not use the device if the fixed mesh of the shaving heads or rotating blades are damaged.
ATTENTION! Disconnect hand held parts from the power cord before cleaning them in water.

The manufacturer reserves the right to make minor changes to the design of the product without additional notice that do not
fundamentally affect its safety, performance and functionality.

- i is sui i - - The appliance is suitable for use in bathrooms
— n;l;]l:ﬁnzpme(lgfe is suitable for cleaning under and shower rooms.
/IN
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BATTERY CHARGING

Before using the electric shaver for the first time or after a long break in its use, a 2-hour battery charge is required.
;\‘Th|§ appliencet is equipped with a fast battery charging system that lasts no more than 2 hours.

ote:
— Recharge the battery only after it is completely discharged.

- Charge batteries at temperature between 0° C and +35° C.

— If you have not used your shaver for a month or more, fully charge it before use.

The power indicator light (8) will be in different states depending on different conditions of the battery:
Start-up dis| IarP/ .

1) On : the battery is 100% -20% charged

2) Flickering during operation means that battery level is 20% -5%

Dis(;))lay while charging

3) On : Battery charged

4) Flickering : Charging is in progress.

OPERATION

It's preferable to perform shaving on dry skin. It may take 2-3 weeks for your skin to
get used to this shaving system.

Remove the protective cover 51). Turn on the shaver by pressing the on/off button (7)
once or twice to select 1st or 2nd speed, the operation indicator (8) will light up.

Start shaving by applying light pressure to your face with the shaver. Using your free
hand to strefch the skin, move the razor in a back-and-forth motion in the direction

of hair growth. Once your skin gets used to this method of shaving, you can slightlh/
increase the pressure with the razor. Excessive razor pressure does not improve the
quality of the shave. After shaving, turn off the razor by pressing the on/off button (7),
close the foil block (2) with the protective cover (1) and put the shaver away.

To use the trimmer, move the trimmer on/off button (10& up, then press the on/off L ) u{ o~
button (7). Holding the trimmer at a right an?le to the skin, use a downward motion to > | e ]

trim the hair at the temples. When finished, turn off the shaver by pressing the button

on/off (7), then move the trimmer on/off button (10) down. After each use of the device,
itis advisable to clean the shavor.

WET SHAVING

/?]n electric shaver can be used on wet skin with foam or shaving gel. To use an electric shaver with foam or shaving gel, follow
these steps:

1. Moisteg your skin with water.

2. Apply foam or shaving gel to your skin.

3. Rinse the shaving unit under running water to ensure easy gliding on the skin.

4. Turn on the shaver. Move the shavor in a back-and-forth motion in the direction of hair growth.

Note. To ensure a smooth glide on your skin, wash your shaver regularly under running water. Dry your face and thoroughly
clean the shaver after use. Make sure that there is no foam or shaving gel left on the shaver after cleaning.

SHAVING UNIT REPLACEMENT
For this electric shavor ¥1ou can purchase replacement blades and foils. To replace old blades and foilss with new ones, turn
off the shavor, remove the foil block (2) from the shaving body (5) by pressing the buttons for removing the shaving frame (4)

and pulling the foil block (2) upward. Remove the shaving inner blades (32 by pulling them upward. Replace them new ones.
Also replace the foil block with a new one and install it on the shaving unit body (5).

¥+

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo
securing rules ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. D
NOT expose the device to shock loads during handling operations.
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CLEANING. Clean the shavinP unit after each use or after several cycles of use. For easy cleaning of the shaving unit, remove
it from the shaver bOdi/ by pulling it upward. Using a brush, clean the shaving unit from both the inside and the outside, clean
the blade drive as well. Install the shaving unit until it locks into place. Attention! It is allowed to wash the shaving unit under a
stream of warm water, provided that the shaving unit is removed from the body of the shaver. Dry the shaving unit completely
before installing it; avoid getting water into the body of the electric shaver. . .

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that Fresume the preservation of the presentation of the product
and its further safe operation. Make sure that the appliance and al i i

avoid dam?qqli;qa the cord, do not wind it on the body.

BATTERY OVING

its accessories are completely dried, before storing it. To

« Before disposing of the device, remove the battery from it.
+ Before removing the battery, disconnect the device from the mains.
+ The battery must be disposed of safely.

RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules
for waste disposal in your area.

WARRANTY TERMS

When f)ur_chas_ing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not
properly filled in, the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be
presented at anY address to the service center durin? the whole warran?/ period. The product is accepted for service in a
complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming
the date of purchase of the product (cash receipt). The condition of free warranty service of \}{our product is its correct operation,
which does not go beyond personal domestic needs, in accordance with the requirements of the operating instructions for the
product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER

1. Defects caused by force majeure. . . .
2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial
or commercial purposes).
3. Consumables and accessories. . . - . . . o
?H Defegts tcaused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into
e product.
5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .
6. Damage resulting from changes in the de5|Fn of the product by the user or unqualified replacement of his components.
7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.
8. Violation of the operating instructions.
9. Incorrect installation of mains voltage (if required).
10. Making technical changes.
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box.
For warranty service, please contact your nearest service center.
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YKPAIHCbKA

ByAb nacka, yBaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKLito nepes TUM, Ik NoYaTu ekcrnnyarauito npunagy.
30epiraitTe iHCTPYKLit0, BOHa MOXe 3HapobuTMca Bam y mMaitGyTHLOMY.

unag npusHaveHun nuwe ansa roniHHga 06nmyys i wi.

[ins BUKOPUCTaHHS B AOMALLHLOMY FOCNIOAAPCTBI, HE NPU3HAYEHA ANS NPOMUCIIOBOMO BUKOPUCTAHHS.
axnuso! Mpunag, npuadanmit y XonoaHy nopy Poky,

106 YHUKHYTW BUXOZY WOr0 3 Nafy, 0 YBIMKHEHHS BENEKTpOMEpeXxy

HeoBXiAHO BUTPUMATY HE MeHLLE YOTUPLOX FOAVH 3a KIMHaTHOT TemnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HomiHanbHa Hanpyra xuenenHs: 5B 1000mA TapaHTiliHMii TepMiH — ABAHAALSATb MiCALiB
HomiHanbHa cnoxmsana noTyxHicTs: 10 BT

[NapameTpu akymynsTopHoi batapei: 3,7 B, 1400 MAr Li-ion

Po3'em Type C

3AMNOBDKHI 3AXOAM MPU EKCNNYATALII

+ YBaXHO MpOuMTaiATe Lo IHCTPYKLO Nepep ekcniyataljielo npunagy, Wob YHIKHYTY MONOoMOK NPy BUKOPUCTAHHI.

HenpasinbHe BUKOPUCTaHHS MOXe NPUBECTM 10 MONOMKM BUPOBM, 3aBaTI MaTepianbHOi Wwkopy abo 3anopisTy wkoay

370pOB'i0 KOpUCTYBaYa.

+ [lepeq nepLuM BMUKaHHSIM NEPEBIpTe, YK BIAMOBIAAIOTL TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKY BUPOBY NapameTpam enekTpoMepexi.

+ Mpunag He Npu3HadeHni ANs BUKOPUCTaHHS 0CoBaMM (BKIKOHAIOUM AiTeN) 3i SHUKEHUMI (i3YHIMY, YyTTEBMMM 60

Eloaymogammm 3nibHocTAMY, aBo NPy BIACYTHOCTI Y HIX [0CBIAY aB0 3HaHb, SKILO BOHM HE 3HaXOAATLCA il KOHTPonem abo
E NPOIHCTPYKTOBaHI NP0 BUKOPUCTaHHs npunagy 0coboto, BiAnoBiaanbHoio 3a ix beanexy.

+ He 3anuwalite npucTpil npatijoatv 6e3 Harnsay. [itv noBuHHI nepeByBaTit Nia KOHTPONEM NS HEAONYLLEHHS TpU 3

npUnazgom.

. ?‘Ipvman NpU3HAYEHWA TiNbKV ANst JOMALUHBOTO BUKOPUCTaHHS. BukopucToByBaTH Tinbki B NoByTi, BIAMOBIAHO 3 AaHO

IHCTpyKujieto 3 ekcnnyarauii. Mpunaz He NpU3HaYeHit ANs MPOMUCIIOBOTO 3aCTOCYBAHHS.

+ BukopucToByiiTe npunag Tinbku 3a 110ro NpsiMM NpU3HaYEHHSIM, Sk ONUCAHO B LibOMY KepiBHULTBI. He BuKopucToBYiiTE

HacaaKy i LWHYpK Bif iHLWMX NPUCTPOiB. He BMKOPUCTOBYITE NPUHANEXHOCTI, L0 HE BXOAATD B KOMNNEKT NOCTaBKM.

* He BMKOpUCTOBYITE Npunaf, KLLO NOLLKOAXEHMI LWHYp abo LuTencenbHa BUMKa, a Takox, SKLLO NOLUKOpKeHWi  abo

HecnpaBHi cam npunag. BigHeciTb 10ro B cepBicHMiA LieHTp. PeMOHT npunagy NoBMHEH 3AIACHIOBATUCA TiMbk B

@BTOPV30BAHOMY CEPBICHOMY LEHTPI. Y4 HE PEMOHTYVTE Npunag camocTiiHo. . . . .

+ Mepen nepLIOID 3aPSAKOK aKyMynsTOp, NEPEeKOHalTECs, Y BiANoBiAAE Hanpyra B enekTpuyHiit Mepexi poGouii Hanpyai

TpUCTPOI0.

. %MKDDMCTDBthTe €nekTpoBbpuUTBY TiNbKM 33 NPU3HAYEHHSM.

+ He kopucTyiTecs 6puTey B nepepsax B poboTi, @ TakoX y TUX BINAAKaX, KoMK He KOPUCTYETEC Heto.

+ He 3apspKaitTe NpucTpiit B MiCLAX 3 NiABMLLEHOIO BOTIONICTHO | TeMnepaTypok. . .

+ SapsppaliTe akymynatopa npu Temnepatypi gia 0 ° C ao + 35 ° C i npy BigHOCHi# BonorocTi He Ginbiue 80%.

+ [Ins nin3apsnkv enekTpoBpUTBY KOPUCTYATECS TinbKM TM MEPEXeBIM BIIOKOM XMBNEHHS, SKMIA BXOAUTb B KOMNNEKT

nocTaBky. He BIKOPUCTOBYITE 610K XMBIIEHHS NpU HARBHOCTI NOLIKOMKeH i3onAi abo BUnKy.

+ YBATA! [inst uinei nepe3apsiaku 6atapei BUKOPUCTOBYIATE Tifbku LUTATHWIA 3HIMHUA BNIOK XUBNEHHS, KUl BUKOPUCTOBYETHCS

npUnazgoM.

. %nempoﬁpmsa NOBIMHHA Xap4yBaTMCS TiNbKin GE3NEYHM HaIHU3LKOK HaNpyro, MapKoBaHux Ha npunapi. Mpunag cnin

BUKOPUCTOBYBATM TiMnbKi1 3 GNIOKOM XMBNEHHS, LLIO NOCTABASETLCS 3 MPUNaoM.

* He poamiLlyiiTe WHYp XVBNEHHA NOPS 3 rapadMMM NoBepxXHaAMI abo Nobnmay BIAKDUTOrO BOTHIO.

+ Hikonu He 3aHyptoiiTe GpUTBY, MEPEXeBW LHYP | BUNIKY B Bogy abo B Byab-siki iHLLI piauHy. YacTuHu, siki HeobxigHo

3aKpinnioBaTy, NOBIUHHI GyTH BCTAHOBNEH Tak, 106 BOHW He MOTMIM BNAcTy B BOAY.

* Buiimatouu LuTencenb 3 eneKTPUIHOI PO3ETKN, HE TAMHITh 3a LUHYP, @ TPUMAaTECh 3a BUNKy. He KpyTiTh i He 06epTatoTh LWHYp

KUBNEHHS Ha NPUCTPIA.

+ MNepen noyatkom poGOTY NepeBipTe NPaBUILHICTL YCTaHOBKM Ans GpUTTS GroKy.

+ He kupaitte npunag. He BcTaBnsiiTe CTOPOHHI NpeAMeTy B OTBOPY i Na3n Ha npunagi. He fonyckaiite nonafaHHs B 0TBOpU

i naau Ha kopnyci BMPoGY CTOPOHHIX NpeaMeTiB | OyAb-sKUX PiauH.

+ He cTaBTe npunag Ha sikycb MOBEPXHIO MiA Yac ioro poGoTH, Tak sik Lie MOXe MpU3BECTY 0 TpaBMm abo 3aBaaTv

martepianbHoi LIKOAN.

+ 3 METOI0 3HIKEHHS PU3nKy Tpasmu abo yaapy CTpyMoMm:

-OTKriiodiTe Npunag nepes O4YMLLEHHSIM.

-He 36epiraiiTe npunap B Micusix, fie BiH MOXe BNacT B BaHHy, pakoBuHy aGo CrvB.

-He BMKOpUCTOBYIATE NpUna, NpUAMaloun BaHHy abo Aylw.

-He posmiLuyiiTe Becb Npunaz y Borore cepeaosiLLe, Bogy abo iHLi pianHi.

-He TopkaitTecs A0 npunagy, skui noTpanue y Bofy. BUMKHITL npunap, HeraitHo Bif enekTpomepexi.

+ He BMKOPUCTOBYITE N03a NPUMILLIEHHAMU.

+ 36epexiTb faHy IHCTPYKLjto.

* He BMKOPUCTOBYITE €/IeKTPOBPUTBOK NPU 3ananeHHsX LKIpu.

* Yu He roniTb enekTpoBpUTBOI TBAPHH.

+ LLl06 YHUKHYTY TPaBM He KOPUCTYWTECS BPUTBO, SIKLLO MOLLKOXKEHT HEPYXOM CiTkV BpuiounX ronoBok abo 0BepToBi HOX.

YBATA! Bikntouaite YacTuHI, yTpUMyBaHi B pyLi, Bif LUHYpa Xap4yBaHHs Nepes YALLEHHSM X Y BOAI.

b.



YKPAIHCbKA

Bupo6Huik sanvwae 3a co6oto npaeo 6e3 nonepeaHbOoro NoBiAOMNEHHS BHOCUTM He3HaqHi 3MiHY B KOHCTPYKLito BUpO6Y,
KapAuHanbHO He BNnBatoThb Ha 1oro 6e3neky, npauesaaTHICTb | (byHKLlIOHaJ'IbHICT

— - Mpunag NpuaaTHIIA ANS YALEHHS Nig ~Mpunag NpUAATHW ANS BUKOPUCTAHHS Y BaHHIA

CTpymMeHeM BoAu. Ta dywosin KIMHaTax.
m )

3APS[IKA AKYMYNSTOPHOI BATAPEI

Mepen neptunm BuKkopucTaHHsiM Gputey abo nicns TpuBanoi nepepsu B ekcnnyartalji HeobxiaHa 2-roAnHHa 3apsiaka
akymynsTopHoi 6atapei. * Y LpoMy npunapi nepeadayeHa cuctema LBMAKOTO 3apspkaHHs akyMynsTOpHOT
6arapei, sika CTaHOBUTb He BinbLue 2 roauH. Mpumitka:
— 3apsiaxaliTe akyMmynsiTop uLLe Micnsi MOBHOTO PO3PSKEHHS.
— Bapsipxaitte akymynstopu npu Temnepatypi sig 0°C go +35°C.
— KL BU He KopUCTyBanucst GPUTBOK NPOTSATOM MiCsILS Ta Binblue, NOBHICTIO 3apSAITh ii Nepes BUKOPUCTAHHSIM.
IHaukaTop piBHs 3apsay akymynsTopa (8) nokasye cTaH aKZVM nATopa.
1) TopuTb nig yac poboti: batapes sapsmkena Ha 100%-20%
2) brmae nia vac poGotu: piseHb 3apsiny 6atapei 20%-5%
3) MopuTb Ni Yac 3apsmxaHHs: 6atapes 3apsmkeHa
4) bumae nia vac 3apspkaHHs: e 3apsaka.
EKCNNYATALIA

l'oniHHs HalbinbLue onTUManbHe B TOMY BUNaAKY, SKLIO Balua wwkipa cyxa. Bauwiit wkipi
MOXe 3HafoBuTICA 2-3 TUXHI ANS TOrO, LB 3BUKHYTM [0 AGHOT CUCTEMM AN FOMIHHS.

3HIMITb KpULLKY 3aXVCTY (1). YBIMKHITb GpUTBY, HATUCHYBLIN KHOMKY YBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS (7) ognH abo 4Ba pasn 4na subopy 11 abo 2 WeMaKOCTI, Npu LboMy
3aropuTbes IHANKaTop poboTy (8). MOYHITL roMiHHS, TPOXW HATUCKaKYN BGPUTBOKD

Ha LWKipy 06nnyus. HaTsryloun LWKipy BiNbHOK pyKoto, nepeMmiluyiTe 6puTBY 3BOPOTHO-
nocTynanbHUMI pyxamin Y Hanpsimky pocTy Bonocest. Korw Ballia Lukipa 3BikHe Ao
TaKoro cnocoby roniHHs, MoxXHa TPOXY 3BINbLIMTY TUCK GpUTBOI0. HapMipHWi TUCK
6puTBOIO HE NOKpaLLYE AKICTb FomIHHS. [Ticns 3akiHYEHHS ToMiHHS BUMKHITL GpuTBY,
HaTVCHYBILM KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (7), 3akpuiite Briok CiTok (2) 3axicHol
Kkpuwwkoto (1) i 3aGepiTb GpuTay.

[ins BUKOPUCTaHHS TpUMepa NePEMICTiTb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Tpumepa (10)
BIOPY, @ NOTIM HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (7). YTpumMytoun TpumMMep

niA TIPSIMUM KyTOM [10 LUKIDY, PyXami 38EpXy BHI3 NiAPIBHANTE BONIOCCA Ha CKPOHSIX.
MNicnsi 3aKiHYEHHS POBOTU BUMKHITL GPUTBY, HATUCHYBLLW KHOMKYYBIMKHEHHS/
BUMMKaHHS (7), NOTiM nepemicTiTb KHOﬂKy6VBiMKHeHHﬂ/BMMMKaHHﬂ Tpvwlega (10) BHY3.
Micnst KOXHOTO BIKOPUCTAHHS MPUCTPOID GaaHO NPOBOAMTY OUMLLEHHS Bnoky Ans
TONIHHA.

BOJIOTE MOJIIHHA

EnexTpobpuTay MoxHa BIKOPUCTOBYBATM Ha BONOTiA LuKipi pa3om 3 niHoto abo renem Ana roniks. LLlo6 sukopucTosysatin
eneTpobpiTBy 3 NiHot aGo renem Ans roniHHs, BUKOHaiTe HacTynHi Aii.

1. 3MouiTb LKIpY BOAOH.

2. HaHeciTb Ha LLKipy niHy aBo renb Ans roniHkHs.

3. Mpomuiite GpuTBEHNIA GOK Nif CTé)yMeHeM BOAW, W06 3abe3neumnTy nerke KoB3aHHS No LLKIpI.

4. YBIMKHITL 6pvmag. lMepewmilaitte OpuUTBEHMA BNOK NO LLKIpi, POBNSUM 3BOPOTHO-MOCTYNANBHIA PYXU.

MpumiTka. LLlo6 3abe3aneunTi rnapke KoB3aHHS No LKIpi, peIH/J'IRDHO npomuBaiiTe GpUTBY nig CTPyMeHeM Boau. Bucywits
0671445t | peTenbHO 04MCTiTL GpUTBY Nicns BUKOPUCTaHHS. [epekoHaiTecs, Wo NiCNA o4nLLeHHS Ha GpuTsi He sanuwmnocs
niHy abo remio Anst romiHHs.

3AMIHA BPUTBEHOIO BJIOKY
[inst uiei enekTpobpuTBI BU MOXETE NpuaGaTh 3MIHHI HOXi Ta CiTKM. 5[]]151 3aMiH1 CTapuX HOXIB Ta CITOK HAHOBI BUMKHITb
enekTpobpuTBay, 3HIMITL BROK CiToK (2) 3 kopnycy GpM0YOr0 BROKY (5), HATUCHYBLLM KHOMKY 3HATTA BNOKY (4)Ta NOTArHYBLIN
6ok CiToK (2) y HanpsmKy Bropy. 3HiMITb HOX, LLO ronaTb (3), NOTArHYBLM iX Bropy. BcTaHoBiTh iXHe MiclieHosi. Takoxk
3aMiHiTb 6rOK CITOK Ha HOBWIA | BCTaHOBITH 11070 Ha Kopnyc Gpuioyoro éJ'IOKy (5).




YKPAIHCbKA

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 35EPITAHHA

TPAHCIMOPTYBAHHSA. TpaHcnopTysati npunaz HeobxiaHo Byab-AkvuM BUAOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBAHHSM
npaBun 3aKPINMEHHs BaHTaxis, IO 336e3ne\gmb 36epexeHHs ToBapHOro BUrNAAY BMpoby Ta/abo ynakysaHHs i iloro
nofansLy 6eaneqHy excrinyarauiio. SABOPOHAETLCA HapaxaTv npunap Ha yjjapHe HaBaHTaXeHHs Nifl Yac BaHTaXHO-
po3BaHTaxysanbHux pobit. YALLEHHSA. Yuctite GputBeHoro Gioky nicns KOXHOrO BUKOPUCTaHHs aBo nicns AKinbKOX LnKMiB
BUKOPUCTaHHS! 6%MTBVI. [inst 3py4HOCTI 0YMLLEHHs DpUTBEHOTO BrOKY 3HIMITb 11010 3 Kopnyca GpuTBM, NOTArHYBLUK 3a IHOT0
Hanpsmy Bropy. BUKOpUCTOBYIOUM LLITOUKY, O4UCTITL BpUTBEHNI BOK SIK 3 BHYTPILLHLOT, TaK i 3 30BHILLIHBOTO BOKY, NPOYMCTITL
i npuBig nes. BcraHosiTh pixyuuid By3on Ha Micue Ao dikcaui. Ysaral flonyckaeTbes npomueka GputeeHoro 6rioky nia
CTPyMeHeM Tenmnoi BOAv 3a YMOBM, Lo Briok NS roniHHS 3HATWI 3 kopnyca BpuTei. ToBHicTIo npocywiTs GpuTBeHMiA

6ok ne‘gen 11070 YCTaHOBKOIO, YHKaWTE NonafaHHs BOAN B KOPMYC enekTpobpuTau.

3BEPIFAHHA. Mpunap HeobxiaHo 36epiratin B 3akpUTOMy NPUMILLEHH, B yMOBaX, WO NepeabaqaloTs 36epeeHHs TOBaPHONO
BUrNsiAY BUPOBY | oro noaanbluy GeaneyHy ekcnnyartaliio. MepekoHanTech y TOMy, L0 NpUNag i BCi Oro akcecyapu
MOBHICTIO BUCYLLIEHI, NepLU Hix CKNaaaTw 110ro Ha 30epiraHa. CTexTe 3a TM, o6 nia yac sbepiraHHs Ha Barax He 6yno
CTODOHHIX peameTiB. .

BUTAM AKYMYNIATOPHOI BATAPEI.

+ Mepen yTunisavjiero npunazly HEOBXiAHO BUTAMTI 3 HBOrO akyMynsTopHy 6atapeto.

+ Mepen BUiiMaHHaM GaTapel BiOKMKUMT NpUnaZ Bia Mepexi.

+ Batapes noBiHHa yTuniyBatucs GeaneuHo.

NMPABUNA YTUNIZALIII NPUNTALY

Mpunag i nakysansHi MaTepiani NOBMHHI yTUNI3yBATUCA 3 HAMEHLLOIO LIKOAOK ANA OBKINNA | BIAMOBIAHO A0 NpaBun 3
yTunisauii BiAXOAiB y BaWoMy perioki.

YMOBW FAPAHTINHOIO OBCIYrOBYBAHHA

Kynytouw Bupi6, BumaraiiTe 10ro nepesipky y BaLLiii NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIiHOrO TanoHa (LUTamn TOproBenbHoi
opranisauji, AaTa npogaxy i nignuc npoaasLis). Bes HaaaHH: rapaHTiRHOro TanoHa abo Npu A0ro HeNpaBubHOMY 3aN0BHEHHI
npeTeHaii o0 AKOCTI He MPUIMAIOTLCS | rapaHTIlHUiA PEMOHT He MPOBOAWTLCS. [apaHTilHMiA TanoH CIif Npea'sBrsTA npyu
G%Hb-ﬂKDMy 3BEPHEHHI /10 CEpBICHOrO LIGHTPY NMPOTArOM YCLOTO TEPMiHY rapanTii. Bupi6 npuiimaeTbes Ha cepsicHe
obcnyroByBaHHS TiNbkv MOBHICTIO KOMMNEKTHIM. MapaHTiiiHuil TepMiH 0B4MCTIIOETLCS 3 MOMEHTY MPoAAXY NOKynLto. Mpocumo
Bac Takox 3bepiratih AOKyMEHTH, L0 NiTBEPAXYIOTb AaTy Kynini BUpoBy (ToBapHwil abo kacoBui Yek). YMoBOK
6e3KOLITOBHOTO rapaHTiltHoro 06CNYroByBaHHA BalLLIOro BiPOBY € 10ro NpaBiNbHA EKCMNyaTaLs, L0 HE BUXOATS 3a MeXi
ocobucTix nobyToBux noTpeb, BiAMOBIAHO 40 BUMOT IHCTPYKLIT 3 excnnyaTauii Bupoby, BACYTHICTb MeXaHi4HIX NOLIKOAXEHb
Ta HacniKis HeaBanoro NOBOMKEHHS 3 BMPOBOM. "apaHTIfl NOWMPIOETHCA Ha BCi BUPOBHMHI il KOHCTPYKTUBHI AeceKTH, kpiM
3a3Ha4eHuX y po3aini «I'apaHTia He MOLIMPIOETLCAY, BUSBNEH NPOTArOM rapaHTitHoro TepMiHy. Y Lev nepio AedekTHi aeTani,
KpiM 3a3HaueHux y poagini «apaHTisi He NOLMPIOETLCAY, MIANATaloTh HE3KOLUTOBHIV 3aMiHi B rapaHTIHOMY CEpBiCHOMY LIEHTPI.

FAPAHTIA HE NOLUWPOETLCA

1. HecnpaBHoCTi, CnpuinHeHi (hopc-MaxopHUMI 06CTaBUHaMM.

2. HecnpaBHoCTi, CipuynHeri BUKopUCTaHHsIM BUpoBY 3 METOH, L0 BUXOAUTH 3a Mexi ocobucTix nobytosux notpebd (tobto
3 ngommcnqso»o abo KoMep|iiHOI0 MeTol0).

3. Butpathi MaTepianu 11 akcecyapu.

4. [ledeKTin, CPUYMHEH NepPEBAHTaXEHHSIM, HEMPaBIMBHO EKCrNyaTaLyieio, MPOHUKHEHHSM PiAWH, MAMY, NOTPANMSHHAM
CTOPOHHX NpeaMeTiB ycepeanHy Bipoby.

5. B1upobu, Lo peMOHTYBanMCs 103a YNOBHOBAXEHUMY CEPBICHMM LieHTpami abo rapaHTiiiHMu MaitCTEPHAMM.

6. MoLUKOMPKEHHS, LLO CTany HacMiAKOM BHECEHHS 3MiH 0 KOHCTPYKLI BUpoby camum kopucTyBayem abo HeksanicikoBaHol
3aMiHV 10r0 KOMMNEKTYIOHMX.

7. MopyLUeHHs BIMOT HacTaHoBW 3 excrnyataLyii.

8. HenpasurnbHe BCTAHOBIEHHS HANPyrv KUBUMbHOT MEPEXi (AKLLO Lie NoTPiGHO).

9. BHECEHHS TEXHIYHUX 3MiH.

10. MexaHiyHi NOLIKOZKEHHS,, 30KpeMa BHACMiAO0K HeABANoro NOBOAXEHHS, HENPABUIBHOTO TPAHCMOPTYBaHHS Ta 36epiraHHs,
nagiHHs BUpooy.

11. TOLKOMKEHHS 3 BUHW [JOMALLHIX TBAPUH Ta IPU3YHIB.

Burotosnioay: CTAP ENEKTPUK KAMMAHI NIMITEA, KHP
IHchopmaLyito Npo AaTy BUTOTOBNEHHS AMBITLCA Ha IHAWBIAYANbHOMY ynaKyBaHHi.
3 nuTaHb rapaHTiltHoro 06CnyroByBaHHs 3BepTaitTeCs A0 HaNBMKIOro

MceE & = pxro

TepmiH cnyx6u - TPUALATH LWiCTb MiCsLiB



©OTiHeMi3, Kypanabl nai yFa Kipi 6YpbIH, HYCKAYMNbIKTbl MYKUSIT OKbIN WhIFbIHbI3.
HycKkaynbIKTbl cakTaHbI3, on bonawakra Cisre kepek 6omnybl MyMKiH.

ATtanfaH Kypan 6eT neH MOMbIHABI KbipyFa apHarFaH. Yii WwapyalubinbiFbiHa apHanfaH, eHepkacinTik
KOrJaHyFa xapamci3.

MaHb13ab1! XKbingblH Cyblk Me3riniHae caTbin anblHFaH Kypangbl 3NeKTp xeniciHe Kocnac BypblH, icTeH
WbIFybIHa Xon Gepmey YLK Genme TemnepaTypachiHia keminae TepT caraT ycTay Kaxer.

TEXHUKAIbIK CUNATTAMANAPBI
: R\ EAQO (Benapycs, Peceir, Apmenusi, KasakcTaH, KbipFblacTa
Homuanzel kopekteHaipy !(epHeyI. 5V=1000mA (en/:lepmlqe XoHe ykpgmaua, }ﬁ/amﬁna, Sﬁipgaﬁmame{
Homuangs! kyat TyTbiHybl: 10 BT B CTaHAApTThI Keningi Mepaimi — OH exi ait.
barapesHbiH, napametpnepi: 3,7 B, 1400 MAy Li-ion
Type C KOCKbILL

MAWOANAHY KE3IHOEr| CAKTbIK LWAPANAPI

*Maiinanaky kesiHae CbiHyblHa xon G6epmey YiwiH KonaaHtac 6ypbiH 0Cbl HYCKaYbIKTbI MYKVST OKbIN LWbIFbIHbI3. Jypbic
naitaananbay GybIMHbIH CbIHbIN KanyblHa 8Ken CoFbiM, NaitAanaHyLlbiFa MaTepuanblk 3anan Kentipyi Hemece
[ieHCaynbIFbiHa 3USH TUMi3yi MYMKIH.

+AnFallkbl Kocnac GypbiH ByibIMHbIH TeXHUKanbIk epexLuenikTepi anexTp xenicikiy napameTpnepiHe caikec keneTiHik
TEKCePiHi3.

*Kypan TemMeH fjeHe, cesiM HeMece akbin-oil kabineTTinikrepi Gap TynFanapabiH (6ananapabl Koca ecentereHae) Hemece
onappaa Texipube Hemece binim GonmaraH xaffaiina, erep fe onap 6akbinay acTbiHaa Gonmaca Hemece KayinciaairiHe
ayanTbl afaMHblH Kypangs! naiaanaxy Typanbl HyckayrblkTaH eTnece, KonaaHybiHa GonMaigp!.

«Erep ne 6inTeci Hemece LuTencenb/iH alibipbl 3akbiMaaHca, COHbIMEH KaTap, erep Ae KypanblH e3i 3akbiMaaHca Hemece
XYMbIC icTemece,

Kypangbl naipanax6aHpi3. OHbl CEpBUC opTanbiFbiHa anapbiHbI3. Kypanabl Tek aBTopusaupsnaHFa cepsuc opTanbifbiHaa
FaHa XeHaey Kaxer.

Ig(panqm ©3/irHeH XeHAeMeH3.

. neng ayCbIMHbIH YCTeN WeTiHeH Hemece bICTbIK BeT ycTiHae xanbbipaybliHa on 6epMeHis. OHbIH CyFa canbiHybiHa
Xon GepmeHi3.

+Erep ne Ci3 kypanzbl naitnanaHbacaHpi3, CoHbIMEH KaTap, akceccyaprnapzb! LELLKIH3 HeMece KOCKbIHbI3 Kefnce XaHe
Tasanamac bypbiH

KenifeH COHAIPIHi3.

-Iélypanqbl HYCKaymbIKNeH ke3aenvereH MakcatTapaa naiaanaHtaHpla.

+ batapesaHb! GipiHii peT sapsaTamac BypbiH, xeniaeri kepHeyaiH KyPbINFbIHbIH XyMbIC KepHeyiHe Calikec KeneTiHairH
TeKCepiHi3.

* QNeKTp yCcTapaHbl Tek MaKcaTblHa cail naitfanabiHpI3.

« ¥cTapaHbl NaitfanaqbinvMaral Hemece KonfaHblnMaraH kesge eLwipiHia.

+ KypbinFbiHbI bINFanbiNbIFbl MEH TeMMepaTypach! KorFapbl Xeprepze 3apsiTaMaHbi3.

+ batapesiHbl 0 ° C-aeH + 35 ° C-ka AeliiHri TeMneparypaja xeHe canbicTbipMansb! binFangbinbirsl 80% Hemece oaaH a3
6GonFaHaa 3apsaTaHbI3.

« YcTapaHblaabl 3apsaTay YLiH Tek GepinreH aitHbiManbl Tok aganTepiH naiganaHbiHbi3. AiHbIManbl TOK aganTepiH
OKLLaynamachl HeMece allachl 3aKbIMAanFaH Xaraaitaa nainfanastaHpla.

+ HA3AP AY[IAPbIHbI3! Akkymynsitop GaTapesicbiH kaiiTa 3apsiTay MakcaThl yLiH KypanmeH Gipre xeTkiain canblHaTblH
WTaTThIK anbliHbank! Kyat 6epy brorbiH naiganaHblHbI3.

+ nekTp ycTapa Kypanaa TaHbanaHraH Kayincia ete TOMeH KepHeyaeH Kyat anybl Tuic.

+ Kypanap! KypanmeH bipre xeTisin canbiHaTbIH KyaT

G%y 6rorbIMeH FaHa naifanaHFaH XeH.

« XKeninik kyat 6epy 6norbiHbIK GiNTeCiH bICTbIK GET HeMece alLblK OTTbIH XaHblHa OpHANAcTbIPMaHbI3.

+ OneKTp yCTapaHbl, xeninik 6aycbiM MeH Kyat 6epy 6norbIH CyFa Hemece Ke3 kenreH CyibIKTbIKTapFa GaTbipyFa ThliibiM
canblHagpl.

« bekiTinyi Tvic 6enikTep onap cyra KynamainTbiHaan eTin opHaTbInybl KaxXeT.

+ Xeninik 6aycbim aiiblpblH 3NEKTP po3eTkackiHaH anbin LblFa 0TbIpa, BinTeciHeH TapTnaii, aifbipblHaH ycTaHbI3. Xeninik
G%CblMﬂbl aliHanzblpMaHbI3 XaHe Kypan aiHanacbiHa opamapbi3.

+ KyMbICTbl GacTamac BypblH ycTapa 6eniriHiH OpHaTbIny AYPbICTbIFbIH TEKCEPIHI3.

+ Kypanap! KynatnaHpi3. berae 3aTrapas! Kypanaarb! TECIK NeH CaHbinaynapFa canmaHbl3. byiibiM kopnycbiHaarb! TecikTep
MeH caHplnaynapra 6erzie 3aTTap MeH ke3 KemnreH CyMbIKTbIKTapAbIH THIOIHE Xon GepMeH;3.

* KyMbIC icTen TypraH Ke3fe Kypanbl ke3 kenreH xepre KoMaHpl3, ce6ebi, 6yn xapakaTka aken cofbin, He Gonmaca,
matepuanblk 3anan

KenTipyi MYMKIH.

+ )Kapakar any Hemece TOK COFY KayniH TOMeHzeTy MaKcaTbmga:

-Kypanap! Tasanamac 6ypbiH COHAipiHi3.-Kypanapl on BaHHa benmeciHe, pakouHara HeMece Kyibinbic TeciriHe Kynan
KeTyi MyMKiH OpbIHAapAa cakTamaHbl3.

-BaHHa Hemece Ayl KabbingaraH kesfe Kypanbl naiianas6aHpis.-KypanasiH 6apmbifblH bintFanbl opTara, CyFa Hemece
6acka CyilbIKTbIKTapFa canMaHbI3, . o

-Cy TureH Kypansl ycTamaHpI3. Kypanzs! anekTp xeniciHeH Aepey COHAipiHia.



* Yit-xalipaH Tbic naitganaqbay.

+ Ocbl HyCKaymbIKTbI CaKTaHpI3.

+ Tepi kabblHynapb! ke3iHae anekTp ycTapaHs! naitanaHtaHb3.

+ OneKTp yCcTapaMeH xaHyapnapabl KbipMaHbI3.

+ XapakaTTbl Gonapipmay VLUiH KbpaTblH 6acTueriHii Ko3FanMaiTbiH Topriapbl HEMece aiiHanaTbiH MblluakTap 3aKbIMAaHca,
ycTapaHbl naitnananbanbia. HASAP AY[APBIHbI3! KonbiHbisben ycTan Typrax 6eniktepai onapabl cyaa Tasanamac bypbix,
KyaT GinTeciHeH axbIpaTbiHbI3. ©HAipYLLI KocbiMLLa Xabapnaycbla KayincisairiHe, Xymbicka kabineTTiriHe xaHe
aTKapbIMAbBINbIFbIHA aiTapnbIKTai acep eTneiTiH ByibIMHBIH KypbinbiMbiHa 6onMalLbl ©3repicTepsi eHridy KyKbIFblH ©3iHe

Kangblpaabl.
;r% - Kypbinbl BaHHa GenMenepi MeH
— | - Kypan afbit ¢y acTbinaa Tasanay \] Ayl GenmenepiHae KonaaHyFa xapamabl.

/N YLLiH Xapamab!. m

AKKYMYNATOP BATAPESAICbIH 3APAATAY

YcTapaHbl arnalll peT KonjaHap anaplaa HeMece y3ax yakbiT naiganarbararHaH keitiH 6aTapesiHbl 2 carar 60iibl
%apﬂ/:rray Kepek. *Kypbinfbiaa batapesHbl Xbinfam 3apsatay xylteci 6ap, on 2 caraTta acnaiap!.
ckepTy:
-BaTgpzﬂHbl 3apsabl TONbIFbIMEH TayCbinFaHHaH KelliH FaHa KailTa 3apsiaTaHbl3.
-batapesinapgpl 0° C neH +35° C apanblfbiHaasbl TeMneparypaza 3apsaTampla.
-YcTapaHbl bip ail Hemece ofiaH Aia ken naianaxbaraH boncaxpI3, KorAaHap anfblHAa OHbl TOMblFbIMEH 3aPSATAHbI3.
Batapes fienreliHin, kepceTili (8) 6aTapes kyiiH kepceTeni.
1.)Kymbic kesiHae xaHaap!: 6atapes 100%-20% 3apsaTansaH
2.XyMmbic kesiHae XbinbinbikTay: Batapes aexreiti 20%-5%
3.3apsiaTay kesiHae xaHaal: batapes sapsaTanaH
3apsiaTay KesiHe XbinbinbIKTaibl: 3apsiaTanyaa.

MANOANAHY

Tepinia kyprak 6onca, KbIpbIHY aKcbl. TepiHi3AiH, KbIPbIHY XyieciHe yiApeHyi yLiH
2-3 anTa KaxeT 6omybl MyMKiH.

KOpFaHbIC KaknafblH anbipi3 (1). 1-Lui Hemece 2-Li XbINAaMAbIKTbI TaHaay yLiH
Kocy/eLuipy TyimeciH (7) Bip Hemece exi peT 6acy apKbinbl ycTapaHbl KOChIHbI3,
KyMbIC MHAMKaTOpbI (8) XaHazbl. ¥CTapameH BeTiHiare XeHin KbiCbiM Xacay apKbimbl
KbIpbIHyabl 6acTampl3. TepiHi cosy yLuiH 60C KOMbIHBI3OEH yCTapaHbl WallTbiH, ecy
GarbITbiHAa anFa-apTKa XblMKbITbIHbI3. TEPIHi3 KbIPbIHYABIH, OCHI 3ICIHE YPEHTEHHEH
KeliiH, ycTapaMeH KbiChbIMAbI Carl XoFapbinaTyra Gonagbl. ¥CTapaHblH, LiamajaH Tbic
KbICIMbI KbIPbIHY CanachlH XakcapTnaizbl. KbipbiHyaH keftiH Kocy/eLwipy TyiMeciH(7)
6acy apkbinbl ycTapaHb! eLLipiHi3, (honbra 6rorbiH (2) KOpFaHbIC KaknarbIMeH (1)
KabblHbI3 aHE yCTapaHbl OPHbIHA KOMbIHbI3.

Tpummeppi Tepire Tik GypbiluTa ycTan Typbin, fubagaTxaHanapAasbl WaLLThl KbICKapTy
YLUIH TOMEH KO03FanbICTbl KONAaHbIHbI3. AsikTaraH Keaae TyiiMeHi 6acy apkbinbl
yCcTapaHbl eLwipiKj3 Kocy/eLwipy (7), cofaH KeliH KalbIHbl Kocy/eLuipy TyitmeciH (10)
TOMEH XbIMKbITbIHbI3. KypbinFbiHbl 9P KONaHFaHHaH KeltiH Kbipy GeniriH TasanaraH
KeH.

bIIFANObI KbIPbIHY

OnekTp ycTapaHbl binFanpl Tepire KbipbiHyFa apHanFaH kebikneH Hemece renbMeH bipre naitnanaxyra 6onagel. AnekTp
¥crapaﬂb| KblpbIHYFa apHanFaH keGikneH Hemece renbMeH naiaanaHy YiuiH keneci apekeTTepai opblHAaHbI3:

. TepiHi cymMeH cynapi3.
2. Tepire KbIpbIHyFa apHarnFaH kebikTi HEMeCe reflbfi XarblHpi3.
3. Tepi GovbIMeH OHal CbIpFyblH KaMTamachI3 eTy YLLK ycTapa GeniriH afblH Cy acTbiiaa WailblHbI3.
4. ¥cTapaHbl KOCbIHpI3. Y¥cTapa 6enirit TepiHiaaiH aitHanackiiaa weHbep 6ovbIMeH KO3FabIC Xacail TbIpa, KblMKbITbIHbI3.
Eckeptne. Tepi 6olibIMeH Teric CbIpFybIH kaMTaMachI3 eTy YLUiH yCTapaHbl aFblH Cy acTblHA@ TYPaKTbl Kybin-Luaiibin
OTbIPbIHBI3. BeTiHi3Ai kenTipiHi3 kaHe ycTapaHbl KonaaHFaH COH, MYKUAT TasanaHbl3.
Eckeptne: TasanaraH COH, ycTapaza KbipblHyra apHanFaH keGikTiH Hemece refbaiH KanmaraHblHa k&3 XeTKi3iHi3.

K¥PANObl KOOETE XAPATY KAFUOANAPbI

Kypan meH bybin-Tylo MaTepuanjapbl KopluaraH opTa YLLiH eH a3 3usHbIMeH xaHe eHipiHiaaeri KanabiKtapap! kapere
Xapary XeHiHzeri KaFuaanapra coukec kajere xapaTblnybl TUiC.




¥CTAPA BOIITH AYbICTbIPY

Byn anekTp ycTapa yliH aybICTbIPy Xy3aepi MeH donbranappbl catbin anyra 6onaabl. Ecki nbilwakTap MeH Topnapabl
aybICTbIpY YLUIH XaHanapbIH, 3NeKTp ycTapaHbl eLUipiHi3, BNokTbl any TyiiMenepiH (4) 6ackin KbipbIHy GMOrbIHbIH,
KkopnycbiHaH (5) chonbra 6rorbiH (2) anbiHpi3. XaHe Top BRorbIH (2) xofapbl kapal TapTbiHbI3. KbipaTbiH NbilakTapabl (3)
KOFapbl Kapail TapTbin anblHbl3. Onapabl aybICTbIpbiHpI3. CoHpai-ak TOp BOrbIH KaHACLIMEH aybICTbIPbIHbI3 KaHE OHbI
KbIPbIHY 6r0rbIHbIH, KOpNycbIHa (5) OPHATBIHBI3.

| {
s «
TACBIMATIAY, TA3ATIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAIAY. Kypanap! GyitbIMHbIH Tayapriblk TYpiH XaHe/Hemece KantamachlHblH CakTanyblH KaMTamachls eTeTiH,
XykTepai GekiTy xaHe GyaaH api Kayincis naviaanaHy epexenepiH naiaanana oTbIpa, xabblk KOMIKTIH ke3 kenreH TypiMeH
TacbiMangay kaxer. Kypanfbl Tuey-Tycipy XyMbICTapbl kesiHae COKKbINbl XykTemenepre ywbipatyra TbIVbIM CAJTbIHALbI.
TA3ANAY. ¥ctapa Geniri4 ap6ip naiifanaHyaaH keiliH Hemece ycTapaHsl narganaHy/blH GipHeLLE LnKMbIHaH COH,
Ta3anaHpl3. ¥crapa 6eniriH Tasanay biHFaitNbINbIFbI YLUIH OHbI YCTapa KopMyCbIHaH KOFapbl kapai kaparaH 6afbiTbl
6oibIHlWa TapTbIn, Wewin anbiHbi3. LLleTkaHs! naiiianaka oTblpa, ycTapa GeniriH ilki, cCoHaait-aK, CbIpTKbI XaFbiHaH Tasanan
WbIFbIHBI3, KY3AEPiHiH XeTeriH e TasanaHyl3. ¥ctapa GeniriH opHelHa Bekitinrenre neitin opHaTbiHeis. HASAP AYIAPbIHbI3!
¥crapa GeniriH ycTapa Geniri ycTapa kopnycblHaH LeWinreH xaraaiaa, afbiH CyablH acTblHAa Xybin-Wwatora pykcar Gepinei.
\6‘CTapa GeniriH OHbI OpHaTNaC BypbIH, TONbIKTAN KENTIPiHi3, CyAbIH 3MEKTP YCTapaChiHbIH KOPNYCbIHa TUIN KETYIHE Xon
epMEHi3.
AKKYMYJTATOP BATAPEACDIH LUbIFAPY.
+*Kypanpbl kagere xaparnac 6ypblH 0faH akkymynsTop 6atapesichlH anbin LbIFY KaxeT. *batapesiHbl anbin LWbiFap anabiHaa
Kypangbl XenifeH cerpipy kaxer. *batapes Kayincia Typae kafere xaparbinybl THiC.
CAKTAY. Kypanb! 6y1biMHbIH TayapmbiK TypiH keHe é{gaH api Kayincia KonaaHbinyblH cakTayabl KO3aenTiH xaFaannapaa,
xabblK yit-xainappa caktay kaxer. CakTtayra xuHamac OypbiH Kypan MeH OHbIH 6apnibik apnapbiHblH ToNbIKTal
KenTipinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

KENIAIKTI KbISMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByiibImab! caTbin anraH yakbiTTa TekcepinyiH xoHe CiaaiH KaTbicyblHbI36EH Keninaik TanoHbIHbIH TONThIPbINYbIH Tanan eTiHi3
(caTaTblH YiibIMHLIH MepTabaHbl, CaTbinFaH KyHi XaHe CaTyllibiHbIH Kombi). Keninpik TanoHbIH ycbiHbaraH xaraaiina Hemece
OHbl AYPbIC TONTbIPMaFaH yaKbITTa, canackl xeHiHaeri WarbiMaap Kabbinaaxbaiab! xeHe Keninaik apkbinbl xeHaey
Kypriainveiai. Keningik TanoHbiH keningik Mepaimi iLuiHae cepeuc opTarbiFbiHa ke3 KenreH OTiHILLT KacaraH Keae YCbIHY
KaxeT. BylibM CEpBUCTIK KbI3MET KOPCETYre Tek ToMbIKTal XUHaKTarnFaH TypiHae FaHa kabbinganazs!. Keningik mepaimi
caThin anylbiFa catkaH caTTeH 6actan ecentenepi. CisaeH GyilbIMHbIH CaTbin anblHFaH KYHIH PaCTaiTbIH KyaTTap/bl
caKTayblHbI3bl CypailMbI3 (Tayap Hemece kacca Yeri). byiibIMbIHbI3Fa keningik apKbimbl TEriH Kbl3MeT kepceTy LWapTbiHa
GyVbIMabI KOnpaHy XeHIHAEr HyCKaynbiFbIHbIH TananTapbiHa COMKEC eKe TYPMbICTHIK KaXETTMIK LeriHeH WbIKNaNTbIH,
AYpbIC NaitfianaHy, MexaHukanblk 3akbiMaaynapablH xoHe 6yiibiMabl YKbINCHI3 naiifanany canfapbiHbiH KOKTbIFbI XaTafbl.
Byitbim keningik apKbIbl KbI3MET KOpCeTyre Tasa TypiHae YCbIHbINaab! (MyMKiH GonaTblH KepnepiHae KaxasFaH XaHe

pneHrew). Keningik keningik Mepaimi iLLiHAe aHblKTanFaH bapnbIk ©HAIpICTIK XaHe KypbinbiMAbIK akaynapFa Tapanags!
§<Keninnik TapaTbinmMaiabl» 6eniMinae kepceTinrenaepaeH backa). byn keseHae LWbIFbIC MaTepuaniapbiHaH 6acka akay

onLuekTepi KeninaikTi CepBUC OpTarbiFbiHaa TErH TYPAE aybICTbIpyFa XaTaabl.

KEMINAIK TAPATbINMAWIbI

1.®opc-MaxoprbIK xaraainap TyFbisFaH akaynap.
2.byMbIMabI Xeke TYPMbICTbIK XaF faiinapbIHblH, LWEriHEH WbiFaTbiH MakcaTTapAa byibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHH,
©HepKacinTik Hemece KoMMepLsiTIbIK MakcaTTapa). 3.LUbiFbic MaTepuanaapbl MeH akceccyaprap.
4. llamapaH Tbic xykTenyi, AypbIc nainananbay, byvibiM illiHe CYAbIKTbIKTAPABIH, WaHHbIH, XoHAikTepaiH, 6erae
3aTTapAblH Kipyi TyFbl3FaH akaynap.
5.6KineTTi cepBuC OpTanbIKTapbiHaH HeMece KeninaikTi webepxaHanapaaH Tbic »(e%peyre yu.lbg)arau Gyvbimaap.
6.MaitnanaryLWwbIHbIH OyilbIM KypbinbiMblHa ©3repicTepai eHridy Hemece Kypampaac eniktepi binikcia aybicTbipy
canpapbiHaH 6onFan 3akpivaaynap. 7.Konnay xeHiHaeri H¥CKa¥_ﬂb\KTblH TanantapbiH 6y3y.
8.)KeTkisy xeniciHiH kepHeyiH AypbIC opHaTnay (kaxeT 6onca). 9. TexHukanblk e3repicTep eHrisy.
10.¥KbINCbI3 NanaanaHy, byibIMabl AypbiC TaCbiMarnaamay XoHe caktamay, OyilbIMHbIH, Kyray canaapbiHaH GonFau
MeXaHuKanblK 3aKb|M/:(s|a1ynap. 11. XaHyapnapibiH KiHaCiHEH BomnFaH 3aKbiM (COHbIH, ilLiHAE, KeMipriLuTep MeH XaHAiKTep).
OHaipywi Tgpam:l aKnapat
Onaipywi: Crap SnexTpuk Kamnann Numutes, KXP
XKacanraH KyHi Typanbl aknapatTbl Xeke KanTamacbiHaH KapaHbi3.
Kbi3meT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTbi ait.

Keningik apKbinbl KbI3MET kepceTy Macenenepi GoibIHLA XakbIH MaHaaFbl ceﬁmc OpTabIFblHa XYriHIHi3. T
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Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.
Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowaé ja w przysztosci.

Ten przyrzad Jest przeznaczony dla golenia twarzy i sz¥]|A

Do uzytku w gﬁspodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowar przemysfowych.

Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wigczeniem do sieci nalezy
utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Znamionowe napiecie zasilania: 5V===1000mA Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesigcy
Znamionowy pobdr mocy: 1

Parametry akumulatora:'3,7 V, 1400 mAh Li-lon

Ztacze Type C

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukc{? przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe

quﬁgstanjke moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu

uzytkownika.

+Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniajg dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,

zmystowych lub umystowych,

lub, w [)rzypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sig pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat

korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

*Nie é/voln_o pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie dopuscic gry z

urzadzeniem.

~Urzaﬂzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego. Uzywaé tylko do celow domowych zgodnie z niniejsza

Instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.

+*Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jeEo przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukgji. Nie uzywaj nasadek i kabli od

innych urzadzen. Nie'wolno uzywa¢ akcesoriow, ktére nie znajdu&q sig w zestawie.

*Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo

urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego. . . . . . .

~Naprgwyl urzadzenia powinny byé wykonywane wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie

samodzielnie.

+Nie wolno ciagna¢ za przewad, owija¢ go na obudowe. .

+Korzystaj sig z maszynki do golenia tylko zgodnie przeznaczenia.

*Wytaczaj maszynke do golenia w przerwach w dziataniu, a takze w wypadkach, kiedy nie korzystasz sig z nij.

*Nie faduj urzadzenie w mieiscach z podniosta wilgotnoscia i tem@eraturaa.

+Ladowanie akumulatora nalezy czynic przy temperaturze od 0°C do 35°C i przy wzgl@dneg‘ wilgotnosci nie wiekszej 80 %.

+Dla fadowania maszynki do golenia korzystaj sie tylko z zasilacza, ktory wchodzi do komplefu dostarczenia. Nie korzystaj sie

z zasilacza sieciowego przy obecno$ci obrazen izolacji czy wi){csz

/AGA! W celu ponownego tadowania baterii korzystaj sig tylko etatowego zdejmowanego zasilacza dostarczanego z

rzyrzadem.Napiecie zasilania maszynki do %olenia musi byC bezpieczne | bardzo niskie zgodnie oznaczenia na przyrzadzie.
orzystaj sie z przyrzadu tylko z zasilaczem dostarczonym do niego.

+Nie rozlokowuj sznura sieciowego obok goracych powierzchni czy w poblizu otwartego ognia.

+Zabrania sie pograza¢ maszynke do golenia, sznur sieciowy i wtyczke sieciowa w wode czy do dowolnych innych plynéw.

Czesci, ktore nalezy przymocowywac, powinny by¢ ustalone tak, by one nie mogty upas¢ do wody.

*Wyjmujac wtyczke sieciowa z gniazda wtykowego, nie ciggnij za sznura, a trzymaj si¢ za wtyczke. Nie nakrecaj i nie obwijaj

sznura sieciowego wokot przyrzadu. o

+Przed poczatkiem golenia sprawdz stuszno$c ustawienia elementu golacego.

+Nie upuszczaj przyrzadu. Nie wstawiaj postronnych przedmiotéw do otworow i wpustéw. Nie dopuszczaj trafienia postronnych

przedmiotow i dowolnych ptynéw do otworéw i wpustow w korpusie wyrobu. . .

‘Nute k}alsji przyrzadu na powierzchni podczas jego dziatania, poniewaz to moze doprowadzi¢ do urazu czy sprawi¢ strate

materialng.

+Korzystac si¢ z maszynki do golenia poza pomieszczeniami nie wolno.

+Zachowaj te instrukcje.

*Nie korzystaj sie z maszynki do golenia przy zapaleniu skory.

+Zabrania sig golic zwierzat.

« Zeby uniknaC urazéw nie korzystaj sie z maszynki do golenia jesli s uszkodzone nieruchome siatki elementéw golacych

cz‘XInoie, co obracajg sig. . ) . .

UWAGA! Odtacz sznur zywienia od maszynki do golenia przed czystka maszynki w wodzie.

- Urzadzenie nadaje si¢ do czyszczenia ‘] Urzadzenie nadaje si¢ do stosowania w
m pod g‘leich woda. m azienkach i kabinach prysznicowych.
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LADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem golarki lub po dtuzszej przerwie w jej dziataniu konieczne jest 2-godzinne fadowanie akumulatora.

Eo urzadzenie wyposazone jest w system szybkiego tadowania akumulatora, nie przekraczajacego 2 godziny.
wagi:

- Akumulator nalezy tadowa¢ ponownie dopiero po catkowitym roztadowaniu.

- Ladowa¢ akumulator nalezy w temperaturach otoczenia od 0°C do +35°C.

- Jedli nie uzywate$ golarki przez miesiac lub diuzej, naladuquca#kowicie przed uzyciem.

Wskaznik poziomu nafadowania baterii (8) pokazuje stan baterii.

1) Swieci sie podczas pracy: bateria jest natadowana w 100% - 20%

2) Miga podczas pracy: poziom natadowania baterii 20% - 5%

3) Swieci sig podczas tadowania: akumulator jest natadowany

4) Miga podczas tadowania: tadowanie trwa.

EKSPLOATACJA

Golenie jest najlepsze, jesli Twoia skora jest sucha. Przyzwyczajenie sig skory do tego
systemu golenia moze zaja¢ 2-3 tygodnie.

Zdjac ostone zabezpieczajaca (1). Wiacz golarke, naciskajac przycisk wiaczania/
wyﬁtczania %&raz lub dwzjlaFa%)s, ;b ﬁybrgé 1. |Lelb 2. pred| q()éé, vyskainikqpracy (8)
zaswieci sie. Rozpocznij golenie, lekko dociskajac maszynkakqo twarzy. Wolng reka (9%
napinajac skore, przesuwaj maszynke do przodu i do tylu, w kierunku wzrostu

wioskow. Gdy skora przyzwyczai sie do te] metody golenia, mozesz nieznacznie
2zwigkszy¢ nacisk maszynki. Nadmierny nacisk maszynki nie poprawia jakosci golenia.
Po goleniu wytacz maszynkﬁ(wlqczniklem (7), zamknij blok foliowy (2) naktadka
ochronng (1) i odtéz maszynke.

Aby uzy¢ trymera, przesun priycisk_wlaczania/wqulczania trymera (10) w gore, a G Gy A f ™~
nast?pnle nacisnij przycisk wigczania/wylgczania (7). Trzymajac tr)Lmer pod katem 5 g

pros Km do skory, ruchem w dot przytnij wiosy na skroniach. Po zakonczeniu wylacz L\ . |
golarke naciskajac prz&/ciskon/o (7{, a nastepnie przesun przycisk wigczania/ NS =
wylaczania trymera (10) w dot. Po kazdym uzyciu urzadzenia zaleca sie czyszczenie \ \ '

elementu golacego. \ \

WILGOTNE GOLENIE
Przy goleniu z pomocy elektrycznej maszynki do golenia mozna uzywac piane czy zel do golenia. Dla golenia z uzyciem piany
CZ\éZe| do golenia nalezy wykona¢ nastepne dziafania.
1. Zwilzy¢ skore woda, .
2. Nanie$¢ na skore piane czy zel do golenia.
3. \?vpluka(: element golacy pod biezaca woda, aby upewnic sig, ze fatwo sig $lizga.
4. Wiaczy¢ maszynke do golenia. Przemieszcza¢ maszynke po skorze, spelniajac ruchy kotowe. . o
Adnotéwa. Dla zabezpieczenia gladkiego poslizgu po'skorze regularnie przemywaj maszynke do golenia pod strumieniem
wody. Wysusz twarz i rzetelnie oczy$¢ maszynke po uzyciu. Adnotacja. Przekonaj sig, ze po oczyszczeniu na maszynce nie
pozostato piany czy zeli do golenia.

ZMIANA ELEMENTU GOLACEGO

Do tej elektrycznej maszynki do ?_olenia mozna kupi¢ zamienne ostrza i folie. Do zas.tizpienia starych nozy i siateknowych,
wylacz maszynke, wyjmij blok folii (2) z korpusu bloku golacego (5, nauskajwrzyas i usuwania bloku (4)i pociagajac blok
siatki (2) do gér&ﬁ Zdejmij ostrza golace (3), pociagajac je do gory. Wymien jeWymien takze blok siatki na nowy i zamontuj go
na korpusie bloku golacego (5).

Fiaania

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowac urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania
tadunkow, ktérych zachowanie zapewnia przydatnos¢ handlowa produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczng
eksploatac;:%\.l NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Czys¢ element golacy po kazdym uzyciu lub po kilku cyklach uzytkowania. Aby utatwi¢ czyszczenie elementu
golacego, wyjmij go z korpusu maszynki do golenia pociagajac go do gory. Za pomoca pedzla wyczys¢ element golacy w
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srodku i zewnatrz, wyczy$c naped nozy i umiesc element golacy na miejsce, az zablokuje sie na swoim miejscu.

Uwaga! Dozwolone jest mycie maszynki do golenia pod strumieniem mepie{ wody pod warunkiem, Ze element golacy
zostanie usuniety z korpusu maszynki do golenia. Catkowicie osusz element golacy przed jego zainstalowaniem; unikaj
popadni?cia wody do $rodka maszynki do golenia. PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu
zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towarowego produktu i jego dalszg bezpieczng eksploatacje.
Upewnif sie, ze urz%dzenle 1 wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschly przed tym, jak umiescic go na przechowanie.
USUWANIE AKUMULATORA.

*Przed utylizacjg Brzyr;qdu nalezy wyciagna¢ z niego baterie akumulowang .
+Przed wyjeciem baterii odiacz urzadzenie od sieci.
+Bateria musi zosta¢ utylizowana bezpiecznie.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnosci | wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji
handlowej, data sgrzedazy i podpis sprzedawcy). Roszczenia z tytutu wad nie s akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie
jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w przypadku ej niewtasciwego wypetniania. Karte gwarancyjna nalezy
okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w Ciagu catego okresu gwarancji. Produkt zostaje przyg'ety na serwis
tylko w petnym komplecie. Okres gwarancii liczony jest od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumen
potwierdzajace date zakupu produktu (dowéd zakupu lub paragon z kasy fiskalnej). Warunkiem bezptatnego serwisu
gwarancyjnego produktu jest jego prawidlowa eksploatacja, nie wykraczag']aca poza osobiste potrzeb{/ gospodarstwa domowego,
zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkow nieostroznego obchodzenia

sle z produktem. Gwarancjg objete sa wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekgji,
Gwarancja nie obejmuje” ujawnione.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.
2. Uszkodzenia Froduktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach
grzemys}owych ub komercyjnych). Lo
. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).
4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do

roduktu.
g. Produkty, ktére zostaty naprawione dpoza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami ?warancyjnymi.
6. Uszkodzenia wynikajgce z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia
zamiany jego sktadnikow. . . . . - .
7. Ugl%kodzgnlkat mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewaéciwego transportowania i przechowywania,
upadku produktu.
8.pNaruspzenie instrukcji obstugi.
9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych.
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: STAR ELEKTRYK KAMPANI LIMITED, CHRL
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.
W zakresie serwisu gwarancyjnedo, a takze w razie wykrycia problemow,
nalezy skontaktowaC sie z najblizszym punktem serwisowy.

Micec E 2= pre
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Péstrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Acest aparat este destinat barbieritului fetei si gatului. Numai pentru uz

casnic, nu este desf?nat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
refeaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

E%mssianmzmgm;g gg sﬂgre?et?ﬁ%v@\/: 1000mA Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova —

Parametri baterie: 3.7V, 1400 mAh Li-ion douazeci si patru luni
Conector Type C

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea
incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de catre persoane fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sd foloseasca
aparatul de catre persoana responsabila pentru siguranta acestora.

+Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Utilizati numai pentru uz casnic in conformitate cu acest manual de
instructiuni. Dispozitivul nu este conceput pentru uz industrial.

«Utilizati aparatul numai in scopul prevazut, conform descrierii din acest manual. Nu folositi accesorii sau cabluri de la alte
dispozitive. Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in kit.

*Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau dacé aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la
un centru de service.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre producétor sau de catre centrul sdu autorizat de
service sau de un personal calificat similar pentru a evita pericolul.

«Utilizati aparatul electric de ras numai conform destinatiei.

+Opriti aparatul de ras In timpul pauzelor, precum si in cazurile in care nu il utilizati.

+Nu incarcati aparatul in zone cu umiditate ridicata si temperatura inalta.

+Incércati acumulatorul la o temperatura cuprinsa intre 0°C si +35°C si la o umiditate relativa de maximum 80%.

+Pentru reincarcarea aparatului electric de ras, utilizati numai unitatea de alimentare de la retea, care este inclusa in setul de
livrare. Nu ytilizati unitatea de alimentare de |a retea daca exista deteriorari ale izolatiei sau ale fisei.

*ATENTIE! In scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai o unitatea de alimentare detasabild, livrata impreuna cu aparatul.
*Aparatul electric de ras trebuie s fie alimentat numai la o tensiune ultra-joasa siguré, care este marcata pe aparat.
+Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare, livrata impreuna cu aparatul.

+*Nu amplasati cablul de retea in agro ierea suprafetelor fierbinti sau in apropierea focului deschis.

*Nu scufundati aparatul de ras, cablul de alimentare si stecherul de alimentare in apé sau in alte lichide.

+Partile, care frebuie fixate, trebuie instalate astfel incat sa nu poaté cadea in apa.

+La scoaterea stecherului cablului de alimentare de la priza electricd, nu trageti de cablu, ci de stecher. Nu rasuciti si nu
infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*Verificali daca unitatea de ras este instalata corect inainte de barbierit.

+Nu scapati aparatul. Nu introduceti obiecte stréine in gaurile si canelurile de pe aparat. Evitati patrunderea obiectelor straine
si lichidelor in gaurile si canelurile de pe carcasa aparatului.

*Nu plasati aparatul pe nici o suprafata fn timpul functionérii, deoarece acest lucru poate provoca vatamari corporale sau
daune materiale.

*Nu utilizati in aer liber.

+Pastrati aceasta instructiune.

*Nu utilizati aparatul electric de ras in caz de inflamatii ale pielii.

+Nu barbieriti animalele cu aparatul electric de ras.

*Pentru a evita vatamarea, nu folositi aparatul de ras, dacé sunt deteriorate grilele fixe ale capetelor de ras sau cutitele rotative.
*ATENTIE! Deconectati partile, tinute cu mana, de la cablul de alimentare inainte de a le curata in apa.

— | -Aparatul este potrivit pentru curatarea - Aparatul este potrivit pentru utilizare
/I

sub apa curgatoare. A
\ P 9 m in béi si cabine de dus.
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INCARCAREA BATERIEI

Inainte de a utiliza aparatul de ras pentru prima data sau dupa o pauza lungé in functionarea acestuia, bateria trebuie
incarcata timp de 2 ore. Acest aparat este echipat cu un sistem de incarcare rapida a bateriei, care
durteaza nu mai mult de 2 ore.

- Reincarcati bateria numai dupa ce este complet descarcata
~ Incarcati bateriile la temperaturi intre 0° C si +35° C.
— Daca nu ati folosit agaratul de ras timp de 0 luna sau mai mult, incarcati- complet inainte de utilizare.
Indicatorul de nivel al bateriei (8) araté starea bateriei,
1)Indicatorul alpnns in timpul functlonaru bateria este incarcata 100%-20%.
2 Indicatorul clipeste in timpul functionarii: nivelul bateriei 20%-5%
3)Se aprinde in tlmpul incarcarii: bateria este incarcata
4)Clipeste fn timpul incarcérii: Incarcare in curs.

UTILIZARE

Bérbierirea este cea mai bund daca pielea este uscata. Poate dura 2-3 saptamani
pentru ca pielea sa se obisnuiasca cu acest sistem de barbierit.

Scoatetl capacul de rotectie (1). Porniti aparatul de ras apaséand butonul de
pornlre loprire g ata sau de doua ori penfru a selecta prima sau a doua viteza,
indicatorul de functionare (8) se va aprinde. Incepeti s& va barbieriti aplicand o
presiune usoara pe fata cu aparatul de ras. Folosind ména libera pentru a intinde
pielea, misca aparatul de ras intr-o miscare inainte si inapoi in directia cresterii
parului. Odata ce pielea ta se obisnuieste cu aceasta mel 0da de barbierit, poti
creste usor presiunea cu aparatul'de ras. Presiunea excesiva a aparatulw deras
nu imbunétateste calitatea barbieritului. Dupd barbierit, opriti aparatul de ras apasand
butonul de pornirefoprire (7), inchideti blocul de folie (2) cu capacul de protectie (1)

uneti aparatul de ras. Tinand aparatul de tuns intr-un unghi drept fata de piele,
ut| izati o migcare in jos pentru a tunde parul de la tample.

Cand atl terminat, opriti aparatul de ras apasand buton ulpornit/oprit (7), apoi . |
dedplasa i butonul de pornire/oprire a frimmerului (10) in jos. Dupd fiecare utilizare e ™
ispozitivului, este recomandabil s& curatati unitatea de barbierit. | \

BARBIERIT UMED

+ Apasati butonul de pornire (pornit/oprit). AS|Furat| va cd unitatea de téiere este pozitionata perpendicular pe piele, mutati
blocu\ efectuand simultan miscari rectiliniu-alternative. Utilizati ambele margini ale lamei pentru a crea linii ascutite si margini

ecte.
. Pentru a detalia barbetele, zona din jurul ?uru sau nasului, tineti trimmerul astfel incat una dintre marginile lamei sa atinga
pielea. Aceasta metoda va permne sa creafl margini sau linii ‘ascutite.

+ Dupa terminarea lucrului, opriti trimmerul, apasand butonul Pornn/Opm

+ Dupé fiecare utilizare a aparafului, curatatl unitatea de barbierit, folosind o perie.

INLOCUIREA UNITATII DE RAS
Pentru acest aparat de ras electric, putefi achizitiona lame si folii de schimb. Pentru a inlocui cutltele si plasele vechi cualtele

noi, opriti aparatul de ras electric, mdepartan blocul de folie'(2) de pe corpul blocului de barbierit (5) apasand bytoanele de
|nde6)ar1are a blocului (4)si tragerea blocului grila (2) in sus. Scoateti lamele de barbierit (3) tragandu-le in sus. Inlocuiti-lealtele

noi.De asemenea, inlocuiti blocul de grila cu unul nou si instalati-l pe corpul blocului de ras (5).
¥
>
| | 1
+ +

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile
privind eliminarea deseurilor din zona dumneavoastra.
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TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice ‘tiP de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care
asigura J)éstrarea produsului si / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la
sarcini de soc in timpul operatiilor de manipulare.
CURA'[ARE. Curétati unitatea de ras dupa fiecare utilizare sau dupa cateva cicluri de utilizare a aparatului de ras. Pentru
o curatare usoara a unittii de ras, scoateti-o din carcasa aparatului de ras, tragand-o in sus. Folosind o perie, curatati
unitatea de ras atat din interior, cat si din exterior, curatati si mecanismul de acfionare a lamelor. Setati unitatea de ras in
pozitia sa pana la o fixare.Atentie! Este permisa spalarea unitatii de ras sub jet de apa calda, cu conditia ¢4 unitatea de ras
este scoasd de pe carcasa aparatului de ras. Uscati complet unitatea de ras inainte de a-o instala, evitati pétrunderea apei
in carcasa aparatului electric de ras. DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care
presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile
acestuia sunt uscate complet, fnainte de a le depozita.
EXTRAGEREA BATERIEI.
+|nainte de a utiliza aparatul, trebuie sd scoateti acumulatorul din acesta.
+Inainte de a scoate bateria, trebuie s& deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.
+Bateria trebuie eliminaté in conditii de siguranta.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat i sé fie completat cardul de garantie (stampila
organizatiei comerciale, data vanzarii si semnétura vanzatorului). Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este
completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici

o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga Ferioadé de
garantie. Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii
catre cumpérator. De asemenea, va cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).
Conditia de service ?ratuit in garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate cu
cerintele din instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipuldrii neglijente. Produsul este
acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibil). Garantia acopera toate defectele de
fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acopera”), identificate in timpul perioadei de garantie.
In acetasté perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service in
garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.
2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri
industrial sau comerciale).
3. Consumabile si accesoril.
4. Defectele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte,
gétrundgrea de obiecte straine in produs. . . ) .
. Deteriordrile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.
6. Peteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor
sale.
7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.
8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).
9. Introducerea modificarilor tehnice.
10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipulérii neglijente, transportului si depozitarii
necorespunzatoare, caderii produsului.
11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: STAR ELECTRICIAN COMPANY LIMITED, RPC
Pentru informatii privind data fabricérii, consultati ambalajul.
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, précum siin cazul
unei defectiuni, contactati cel mai apropiat cenfru de service.

McecE 2= pPre
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